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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU JAVNE NABAVKE
I   Podaci o naručiocu

	Naručilac: 


Ministarstvo unutrašnjih poslova
	Kontakt osoba :

Darka Šaban

	Adresa: 

Svetog Petra Cetinjskog br.22
	Poštanski broj :

81000

	Grad: 

Podgorica
	Identifikacioni broj:  

02016010

	Telefon:

067 284 483
	Faks:

020 244 514

	Elektronska pošta (e-mail)

darkasaban@t-com.me
	Internet stranica (web) 

www.mup.gov.me


II Vrsta postupka

- otvoreni postupak.

III  Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke

( Radovi

	b) Opis predmeta javne nabavke

Građevinsko zanatski i elektro radovi na adaptaciji objekta u Petnjici


c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki

	 45400000-1


IV  Zaključivanje okvirnog sporazuma
Zaključiće se okvirni sporazum:

√ ne

V Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke:

( Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaključivanja okvirnog sporazuma

Predmet javne nabavke se nabavlja:

√ kao cjelina, procijenjene vrijednosti sa uračunatim PDV-om 82.000,00 €;

VI Mogućnost podnošenja alternativnih ponuda

√ ne

VII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke

a) Obavezni uslovi 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji:

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;

2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište;

3) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

Uslovi iz stava 1 ove tačke ne odnose se na fizička lica: umjetnike, naučnike i kulturne stvaraoce.

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;

3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost
Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem:

Ne zahtijeva se
b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost
Ispunjenost uslova stručno - tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke radova dokazuje se dostavljanjem jednog ili više sljedećih dokaza, i to:

( liste radova koji su izvedeni u posljednjih dvije do pet godina, sa rokovima izvođenja radova, uključujući vrijednost, vrijeme i lokaciju izvođenja

( izjave o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponuđača, kvalifikacijama rukovodećih lica i posebno kvalifikacijama lica koja su odgovorna za izvođenje konkretnih radova;
( izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angažovanja podizvođača sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.).

VIII  Rok važenja ponude

Period važenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

IX Garancija ponude

√ da
Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2% procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i pet  dana nakon isteka važenja ponude.

X  Rok i mjesto izvršenja ugovora

a) Rok izvršenja ugovora je 90 dana od dana uvođenja u posao.

b) Mjesto izvršenja ugovora je Zgrada upravnih poslova u Petnjici.

XI Jezik ponude:
( crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

XII  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:
( najniža ponuđena cijena  





broj bodova  
  100

XIII Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda

Ponude se predaju  radnim danima od 10.00 do 11.00 sati, zaključno sa danom 29.06.2015. godine do 11 sati.

Ponude se mogu predati:

( neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog broj 22, Podgorica kancelarija 16, službenik za javne nabavke Darka Šaban.
( preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog broj 22, kancelarija 16, službenik za javne nabavke Darka Šaban.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana  29.06.2015. godine u 12 sati, u prostorijama MUP –a  na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 22.

XIV Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude 

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda.
XV Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka javne nabavke

Rok i način plaćanja

Rok plaćanja je: po ponudi ponuđača, ne kraći od 15 dana po dostavljenim privremenim i okončanoj situaciji ovjerenoj od ovlašćenog lica MUP-a
Način plaćanja je: virmanski, odloženo 
(  Sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci

Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi naručiocu:

( garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od  5% od vrijednosti ugovora

( Tajnost podataka
Nije predviđeno
TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Demontaža postojećeg dvovodnog drvenog krova sa obodnim krovnim simsovima. 
	Prilikom demontaže krovne konstrukcije, voditi računa na ne dođe do oštećenja postojećih zidova na objektu. Obračunom obuhvatiti, sortiranje krovnog pokrivača (crijepa), demontažu postojeće drvene krovne konstrukcije, sa sortiranjem prema vrsti materijijala i odvožnjom na deponiju otpadnog materijala.
	m2

	198.80


	2
	Demontaža postojećih horizontalnih i vertikalnih limenih oluka sa objekta. 
	Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju
	m2

	47.70

	3
	Demontaža postojeće tavanice od čatme. 
	Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, kao i čišćenje otpadnih djelova tavanice u objektu i van njega.
	m2
	171.20

	4
	Demontaža postojeće podne i zidne keramike u sanitarnim prostorijama. 
	 Prilikom demontaže voditi računa da ne dođe do urušavanja postojećih zidanih zidova. Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, kao perdašenje i čišćenje otpadnih djelova  u objektu i van njega.
Obracun po m2 zidne površine
	m2
	68.40

	5
	Demontaža postojeće podne i zidne keramike u sanitarnim prostorijama
	. Prilikom demontaže voditi računa da ne dođe do urušavanja postojećih zidanih zidova. Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, čišćenje otpadnih djelova  u objektu i van njega

Obracun po m2 podne površine

	m2
	11.30

	6
	Demontaža postojećih prozorskih otvora na objektu. 
	Prilikom demontaže voditi računa da      ne dođe do oštećenja zidnih površina u kojima se nalaze prozorski otvori. Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, kao i čišćenje otpadnih djelova u objektu i van njega.
 Obračun po broju komada prozora.
Dvokrilni prozorski otvori (kom).
	kom
	9

	7
	Demontaža postojećih prozorskih otvora na objektu. 
	Prilikom demontaže voditi računa da ne dođe do oštećenja zidnih površina u kojima se nalaze prozorski otvori. Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, kao i čišćenje otpadnih djelova u objektu i van njega.
 Obračun po broju komada prozora.
Jednokrilni prozorski otvori (kom).

	kom
	4

	8
	Demontaža postojećih vrata u objektu. 
	Prilikom demontaže voditi računa da ne dođe do oštećenja zidnih površina u kojima su ugrađena vrata. Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, kao i čišćenje otpadnih djelova u objektu i van njega.
 Obračun po broju komada prozora.

	kom
	13

	9
	Rušenje postojećeg armirano-betonskog pristupnog stepeništa na sjevernoj strani objekta. 
	Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, kao i čišćenje otpadnih djelova u objektu i van njega.

	m2
	2.80

	10
	Skidanje postojećeg kulir plasta sa fasadnog zida na objektu. 
	Skiranje vršiti ručno špaklicom, i voditi računa da ne dođe do pojave neravnina na zidu nakon skidanja kulir plasta.
Obračunom obuhvatiti demontažu i odvoženje otpadnog materijala na deponiju, kao i čišćenje otpadnih djelova u objektu i van njega.
	m2
	42.30

	11
	Uklanjanje postojećeg nefunskcionalnog i vodovodnog razvoda u objektu, i odvoz na gradilišnu deponiju. 
	
	paušal
	1

	12
	Uklanjanje postojećih nefunkcionalnih elektro-instalacija u objektu, kao i demontaža postojeće elektro razvodne table. 
	Obračunom obuhvatiti i odvoženje kompletnog otpada na građevinsku deponiju.
	paušal
	1

	13
	Rušenje dijela zidanog zida, u kojem će se ugraditi novi otvor za vrata. 
	Rušenje raditi sa svim potrebnim pripremnim radnjama i u svemu u skladu sa važećim propisima za ovu vrstu radova. Obračunom obuhvatiti i odvoženje kompletnog otpada na građevinsku deponiju.
	m2
	6.20

	14
	Rušenje dijela zidanog zida, u kojem će se ugraditi novi otvor za vrata. 
	Rušenje raditi sa svim potrebnim pripremnim radnjama i u svemu u skladu sa važećim propisima za ovu vrstu radova. Obračunom obuhvatiti i odvoženje kompletnog otpada na građevinsku deponiju.

	m2
	6.20

	15
	Hidroizolaciono injektiranje hidroizolacionih premaza (tipa Sika ili sličan proizvođač) na vansjkom zidu u suterenu. 
	Injektiranje raditi po preporuci i standardima proizvođača hidrozolacionog sistema za injektiranje.Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	m2
	18.00

	16
	Demontaža postojećeg drvenog zida u dijelu kancelarije dežurnog centra policije. 
	Obračunom obuhvatiti sortiranje i slaganje drvene lamperije na gradilištu objekta, tako da bi se mogla koristiti kao dio oplate tokom adaptacije objekta.
	m2
	11.30

	
	ARMIRANO BETONSKI RADOVI
	
	
	

	17
	Izrada i ugradnja lakomontažne fert tavanice debljine 16cm, preko koje se izliva armirni beton u debljini 4cm. 
	Montažu tavanice raditi u svemu rema propisima za ovakvu vrstu tavanice. Fert nosači se postavljaju na osovinskom rastojanju od 40cm. Obimom i iznad nosećih zidova fert tavanicu osloniti na AB serklažima. Sve pripremne i radove i radove na izgradnji fert tavanice raditi u svemu prema projektu konstrukcije.
	m2
	171.20

	18
	Izrada obodne armirano betonske staze oko objekta. 
	Staza je debljine 8cm i raditi je širine 60cm čitavim obimom oko objekta, sa blagim nagibom prema spoljašnjoj strani. Betoniranje vršiti etapno, sa prekidima i skladu sa važećim normama i propisima za ovu vrstu poslova.
	m2
	46.60

	19
	Na dužim stranama objekta izgraditi armirano betonske krovne simseve, koji izlaze konzolno 50 cm iz ab konstruktivnih serklaža koji se nalaze iznad obodnih zidova objekta.

	Konzole simseva raditi debljine 10cm u glatkoj oplati
	m2
	33.70

	20
	Izrada armirano -betonskog vanjskog stepeništa sa pristupnom rampom za hendikepirana lica. 
	Podest stepeništa, pristupne stepenice i rampu raditi prema crtežima iz grafičkog dijela objekta. Radove izvesti od armiranog betona MB30, u skladu sa normarma za izradu vanjskih betonskih elemenata
	m2
	14.00

	
	ZIDARSKI RADOVI
	
	
	

	21
	Zidanje unutrašnjih otvora u zidu ošupljenim opekarskim blokom d=25 cm. 
	Zidati u produžno cementnom malteru 1:3:9, dimenzije bloka 19x25x19 cm. Zidati u strogo horizontalnim redovima, vertikalno, uz potrebne propisane preklope bloka. Spojnice moraju biti horizontalne odnosno   vertikalne,  zalivene 100 % malterom. Cijenom po jed. mjere uključeno je i obrađivanje opeke radi upasivanja i ukrućenja
	m2
	3.20

	22
	Malterisanje unutrašnjih zidanih zidova i plafona. 
	Malterisanje raditi u dva sloja, i to:
-prvi sloj produžnim malterom 1:2:6,
-drugi sloj produžnim malterom 1:2:6, završni sloj fino isperdašiti  uz dodatak sitnog pijeska.Prije malterisanja površine špricati cementnim mlijekom. Malterisanje raditi poslije položene elektro i ViK instalacije u zidovima.

	m2
	152.80

	23
	Isporuka i ugradnja pregradnog zida W112 od gips-kartonskih ploča tipa Knauf (2O+2O)
(2 Obične gips-kartonske ploče +
2 Obične gips-kartonske ploče), postavljenih na metalnoj konstrukciji Bohor d=5cm sa postavljanjem obodnih dihtung traka, sa izolacijom od mineralne vune (tipa Isover Rio Twin ili slično) d=5cm i bandažiranjem i popunjavanjem spojeva u dva sloja.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	m2
	32.00

	24
	Izrada podloge za plivajuće podove u sljedećim slojevima gledano odozdo:
-PVC folija u suvo (preklopi 10cm minimum),
- cementni estrih d=4cm, završni sloj iserdašiti.

	Po obimu prostorije košuljicu odvojiti od zida umetkom od stiropora d=2cm.
	m2
	161.20

	
	BRAVARSKI RADOVI
	
	
	

	25
	Izrada i ugradnja punih čeličnih jednokrilnih protivpožarnih vrata sa ventilacionim rešetkama pri dnu i pri vrhu krila vrata..
	Vrata opremiti i mehanizmom za dovođenje u neutralni položaj i dihtovana od dima. Krilo vrata treba da bude od vučenih kutijstih čeličnih profila sa obostrano postavljenim  limom debljine od 1do 1,5mm, bez vidljivih varova i šrafova. Štok vrata takođe raditi od čeličnih vučenih profila. Vatrootpornosti 60 minuta. Smjer otvaranja u svemu prema šemi unutrašnje bravarije.
Okov i brave prilagoditi namjeni
POS 1  dimenzije 100/205

	kom
	1

	26
	Izrada i ugradnja punih čeličnih jednokrilnih protivpožarnih vrata. 
	Vrata opremiti i mehanizmom za dovođenje u neutralni položaj i dihtovana od dima. Krilo vrata treba da bude od vučenih kutijstih čeličnih profila sa obostrano postavljenim  limom debljine od 1do 1,5mm, bez vidljivih varova i šrafova. Štok vrata takođe raditi od čeličnih vučenih profila. Vatrootpornosti 60 minuta. Smjer otvaranja u svemu prema šemi unutrašnje bravarije.
Okov i brave prilagoditi namjeni.
POS 1  dimenzije 100/205

	kom
	1

	27
	Izrada jednokrilna vrata sa šalterskim pultom. 
	Izrađuju se od metalnih profila sa ispunom od punog PVC panela. Konstrukcija šalterskog pulta je od istog materijala, sa staklenom ispunom, na kojem je urezan otvor pri dnu prozora. Staklo na šalterskom pultu je debljine 6mm. Otvaranje vrata prema šemi, okove i brave prilagoditi namjeni.
POS 3 dimenzije 180/205

	Kom
	1

	28
	Izrada i ugradnja aluminijskih jednokrilnih vrata na kancelarijama..
	Izrađuju se sa konstrukcijom od metalnih
profila i sa ispunom od punog PVC panela u tonu po izboru projektanta. 
Otvaranje vrata je prema šemi.
Okov i brave prilagoditi namjeni
POS 4      dimenzije 90/205

	kom
	6

	29


	Izrada i ugradnja aluminijskih jednokrilnih vrata na sanitarijama..
	Izrađuju se sa konstrukcijom od metalnih
profila i sa ispunom od punog PVC panela u tonu po izboru projektanta. 
Otvaranje vrata je prema šemi.
Okov i brave prilagoditi namjeni
POS 5      dimenzije 70/205

	kom
	3

	30
	Izrada i ugradnja dvokrilnih ulaznih vrata i vrata na vjetrobranu..
	Vrata su sa fiksnim nadsvjetloma. Rade se od aluminijumskih plastificiranih  profila, zastkljena staklom d=4+14+6 mm. Podijela i otvaranje  u svemu prema semi  bravarije.
Okov i brave prilagoditi namjeni
POS A      dimenzije 160/275

	kom
	4

	31
	Izrada i ugradnja  dvokrilnih prozora sa eslinger roletnom  od PVC. 
	Krila prozora se izradjuju se od PVC profila, Zastakljivanje termopan staklom d = 4+14+6 mm. Otvaranje krila prozora prema šemi u prilogu. Okov i brave prilagoditi namjeni.
POS B      dimenzije 180/140+20

	kom
	3

	32
	Izrada i ugradnja  dvokrilnih prozora sa eslinger roletnom  od PVC. 
	Krila prozora se izradjuju se od PVC profila, Zastakljivanje termopan staklom d = 4+14+6 mm. Otvaranje krila prozora prema šemi u prilogu. Okov i brave prilagoditi namjeni.
POS C      dimenzije 140/140+20

	kom
	6

	33
	Izrada i ugradnja  jednokrilnih prozora bez eslinger roletni..
	Prozori se ugrađuju na sanitarijama. Krila prozora se izradjuju se od PVC profila, Zastakljivanje termopan staklom d = 4+14+6 mm. Otvaranje krila prozora prema šemi u prilogu. Okov i brave prilagoditi namjeni
POS D      dimenzije 60/60
	kom
	3

	34
	Izrada i ugradnja dvokrilnog prozora sa ventilacionom žaluzinom u jednom krilu prozora. 
	Drugo fiksno krilo prozora je ustakleno. Prozori se ugrađuju na sanitarijama. Okvir prozora se izradjuje od plastificiranih aluminijskih profila. Fiksno ustakljeno krilo se radi termopan staklom      d = 4+14+6 mm. protivkišna ventilaciona žaluzina za ubacivanje vazduha, radi se od čeličnog pocinčanog lima. Plastifikaciju rešetke izvesti po RAL karti prema izboru investitora. Okov i brave prilagoditi namjeni.
POS O      dimenzije 120/60
	kom
	1

	35
	Izrada i ugradnja kliznih vrata na kabini za biometrijsko slikanje. 
	Vrata izraditi od aluminijskog plastificiranog profila.Okove i brave prilagoditi namjeni. Vrata opremiti sa jednostranom kvakom, gdje se kontrola pristupa i otvaranje može vršiti iz unutrašnjeg prostora.
dimenzije 80x210
	kom
	1

	
	FASADERSKI RADOVI
	
	
	

	36
	Nabavka i ugradnja termoizolacije na fasadnim zidovima u sledećim slojevima:
1x stiropor debljine d=8cm, 17gr,
1xfasadna obrada u slojevima: lijepak u dva sloja sa utapanjem mrežice,
1x završni sloj - akrilni bavalit.

	Cijenom uračunati početne, ugaone i okapne lajsne i sve druge potrebne pripremne radove.
	m2
	153.80

	37
	Završna obrada vijenaca i spoljašnje strane krovnog simsa bez termoizolacije sa podlogom (lijepak, mrežica, akrilni bavalit). 

	Boja u tonu po izboru investitora.
	m2
	14.20

	38
	Nabavka i igradnja fasadnog kulir plasta na obodnim zidovima fasade objekta, gdje nema termoizolacije..
	Boju i dezen kulir plasta raditi po izboru investitora
	m2
	44.60

	
	KERAMIČKI I PODOPOLAGAČKI RADOVI
	
	
	

	39
	Postavljanje podne granitne keramike u objektu sa svim potrebnim pomoćnim alatom

	Granitna keramika mora biti prve
klase, i ugrađuje se preko kompaktibilnog vezivnog srestva na cementnu košuljicu. Nakon ugradnje keramike, sve spojnice i površine obraditi odgovarajućom fug masom.
Ponuđač je dužan navesri brend keramike koju ugrađuje
	m2
	37.00

	40
	Postavljanje keramicke coklice obodom hodnika i prostorija gdje se ugrađuje podna granina keramika. 
	Coklicu raditi od istog materijala kao podna keramika, visine 10cm.
Nakon ugradnje keramiče coklice, sve spojnice i površine obraditi odgovarajućom fug masom.
Ponuđač je dužan navesri brend keramike koju ugrađuje
	m2
	44.25

	41
	Postavljanje podne sanitarne keramike u sanitarijama sa svim potrebnim pomoćnim alatom

	Sanitarna keramika mora biti prve klase, i ugrađuje se preko kompaktibilnog vezivnog srestva na cementnu košuljicu, u padu prema slivniku.
Nakon ugradnje keramike, sve spojnice i površine obraditi odgovarajućom fug masom.
Ponuđač je dužan navesri brend keramike koju ugrađuje
	m2
	11.30

	42
	Postavljanje zidne sanitarne keramike u sanitarijama sa svim potrebnim pomoćnim alatom.
	Sanitarna zidna keramika mora biti prve klase, i ugrađuje se preko kompaktibilnog vezivnog srestava do visine 1,6m.
Nakon ugradnje keramike, sve spojnice i površine obraditi odgovarajućom fug masom
Ponuđač je dužan navesri brend keramike koju ugrađuje
	m2
	50

	43
	Postavljanje prelazne aluminijske lajsne na mjestu spoja granitne keramike i troslojnog parketa. 
	Lajska treba biti T oblika sa učepljene između dva podna sloja. Lajsnu lijepiti silikonskim fleksibilnim ljepilom.
	m2
	13.60

	44
	Nabavka i igradnja troslojnog parketa (tipa Tarket ili “ekvivalent”) debljine 14 mm. 
	Parket se ugrađuje na pripremljenoj cemetnoj košuljici. Obimpm prostorija postaviti drvenu dekorativnu zidnu lajsnu.
	m2
	104.10

	
	KAMENOREZAČKI RADOVI
	
	
	

	45
	Popločavanje glatkih podnih kamenih nekližućih ploča debljine od 2 do 3cm na pristupnim podestima ispred ulaza i na prilaznoj rampi za hendikepirana lica. 
	Obračunom obuhvati  potrebni pomoćni alat za ugradnju kamene podloge.
kamena podloga mora biti prve klase, koja će izdržati vanjske atmosferske uticaje. Kamene ploče ugrađivati preko kompaktibilnog vezivnog srestva na betonsku podlogu. 
Nakon ugradnje kamene podloge obraditi je slojem za inpregnaciju a spojnice obraditi fleksibilnom fug-masom.

	m2
	16.20

	46
	Isporuka i montaža kamenih ploča za vanjska gazišta stepeništa sa zaštitnim premazom za impregnaciju. 

	Kamena gazišta su tipa VISOČICA ili “ekvivalent”. 
Gazišta debljine 3cm, širine 32 cm, dužina gazišta 1,6m
Obračun po m1.

	m1
	16.00

	47
	Isporuka i montaža kamenih ploča za čela stepeništa sa zaštitnim premazopm za impregnaciju.  
	Kamena čela stepeništa su tipa VISOČICA ili “ekvivalent”.
Čela stepeništa su debljine 2cm, 
visine 14 cm.
Čela stepeništa 14x160cm

	m1
	19.20

	
	TESARSKI I KROVOPOKRIVAČKI RADOVI

	
	
	

	48
	Nabavka, dopremanje, priprema i grudanja kompletne drvene krovne konstrukcije sa svim potrebnim drvenim konstruktivnim elementima krova i svim vezivnim ugradbenim i pratećim materijalom i odgovarajućim alatom. Krovna konstrukcija se izrađuje od suve drvene građe od "tvrdog" građevinskog drveta (bukva, hrast ili slično). 

	Drveni elementi krovne konstrukcije moraju biti izrađeni u komadu u potunosti prema statičkom proračunu. Drvenu konstrukciju čine drvene rožnjače, grede, stbovi, rogovi daske i drvene letve.
Obračunom obuhvatiti kompletan potreban alat za izradu drvenog krovišta.
	m3
	21.20

	49
	Isporuka i montaža crijepa na dvovodnom krovu, čija je konstrukcija urađena od drvene građe. 


	Cijenom obuhvatiti i sve pripremne radove i potreban alat za ugradnju crijepa.
	m2
	232.60

	
	MOLERSKO FARBARSKI RADOVI
	
	
	

	50
	Moleraj unutrašnjih malterisanih zidova. 
	Obračunom predvidjeti i sanaciju postojećih malterisanih zidova (struganje postojećih slojeva boje) gletovanje zidnih površina gletofiksom sve dok se ne dobije potuno prava površina unutrašnjih zidova, kao podloge za bojenje zidova enterijer premazom sve do postizanja ravnomjerne obojenosti. Prilikom bojenja zidnih površina obavezno zaštiti vanjsku i unutrašnju stolariju i bravariju koja se ne boji ovim premazom.

	m2
	442.60

	51
	Moleraj unutrašnjih malterisanih plafona. 
	Obračunom predvidjeti gletovanje malterisanih površina gletofiksom sve dok se ne dobije potuno prava površina unutrašnje strane plafona, kao podloge za bojenje plafona enterijer premazom sve do postizanja ravnomjerne obojenosti. Prilikom bojenja plafona obavezno zaštiti podne površine, kao i vanjsku i unutrašnju stolariju i bravariju.

	m2
	144.33

	
	LIMARSKI RADOVI
	
	
	

	52
	Izrada ležećeg horizontalnog oluka od čeličnog pocinkovanog plastificiranog lima debljine d=0,6mm.

	Obračunom obuhvatiti sve potrebne spojnice i veze horizontalnog krovnog korita za krov.
Razvijena širina oluka 40cm.
	m1
	33.70

	53
	Izrada vertikalnih oluka od čeličnog pocinkovanog plastificiranog lima debljine d=0,6mm.
Razvijena širina oluka 36cm. 

	Obračunom obuhvatiti sve potrebne spojnice i veze oluka za zid.
	m1
	14.40

	54
	Opšivanje dimnjaka čeličnim pocinkovanim plastificiranim limom debljine d=0,6mm. Lim braon boje, što sličnije boji crijepa.
Razvijena širina opšava 60cm..

	Obračunom obuhvatiti sve potrebne spojnice
	m1
	4.00

	55
	Opšivanje betonskih nadstrešnica iznad ulaza u objekat sa pocinkovanim plastificiranim limom debljine d=0,6mm. Lim braon boje, što sličnije boji crijepa..

	Obračunom obuhvatiti sve potrebne spojnice i podložne veze za nadstrešnicu
	m2
	2.40

	
	VANJSKO UREĐENJE
	
	
	

	56
	Postavljanje zaštitne ograde oko lokacije. 
	Ograda je toplopocinkovana +plastifiikacija ili galvanizacija. Horizontalne žice su udvojene, dok su vertikalne žice jednostruke na rastojanju od 50mm. Paneli ograde su ravni. paneli ograde su model 8-68 mm. Debljina horizontalne žice 2x8mm, gdje je širina ogradnog panela 2,5m, a visina je 1,23m. Stubovi za oslanjanje i kačenje žice su sa pripadajućim spojnim elementima za kačenje panela ograde. Stubovi mogu imati dodatnu anker petu za oslanjanje na betonski zid. 
U sklopu ograde obuhvatiti i dvije pješačke kapije.
	m1
	118.00

	57
	Nabavka, transport i ugradnja tampona od pjeskovito šljunkovitog materijala debljine 25cm(u dijelu ispod kolovozne konstrukcije), 15cm(u dijelu trotoara). 
	
	m2
	215.00

	58
	Nabavka, transport i ugradnja bituminiziranog nosećeg sloja BNS 22 d=2x6cm
	
	m2
	215.00

	59
	Nabavka, transport i ugradnja  habajućeg sloja od asfalt betona AB 11s d=4cm
	
	m2
	215.00

	60
	Nabavka, transport i ugradnja raster elemenata (behaton ploča) d=6cm, na podlozi od pijeska.

	Obračun po m2 ugrađenog behatona.
	m2
	80.00

	61
	Izrada pješačke staze od betona MB30 d=12cm
	
	m2
	15.60

	62
	Iscrtavanje linija na asfaltnoj površini sa iscrtavanjem parkinga kao i oznake parking mjesta.
	
	m1
	49.60

	63
	Napavka i ugradnja betonskih ivičnjaka koji ograničavaju asfaltni plato. Dimenzije ivičnjaka 20/24/80cm
	
	m1
	74.00

	64
	Ugradnja pristupne zglobne rampe za kontrolu pristupa službenom parkingu. 
	Rampu opremiti senzorom i mehanizmom za podizanje i spuštanje rampe sa daljinskim upravljačem, i mehanizmom (ključem) za podzianje rampe u slučaju nestanka struje. Uz rampu položiti stujni i signalni kabal od objekta do rampe
	Kom
	1

	65
	Isporuka i ugradnja dekorativnog zelenila u slobodnim površinama oko objekta..
	Zelenilo treba biti izdržljivo na klimatske uslove, i treba biti postavljeno uz zaštitnu ogradu gdje se nalaze pristupne kapije objekta
	paušal
	1

	66
	Izrada, isporuka i ugradnja metalnih tabli sa ugraviranim natpisima kod ulaznih vrata..
	Tabla sa natpisom treba da je dimenzija 60x40cm, i tabla se montira na fasadni zid preko anker zavrtnjeva
	Kom
	2

	
	JAKA STRUJA
	Ovim predmjerom predviđa se isporuka i montaža svog materijala navedenog po pozicijama i svog sitnog nespecificiranog materijala potrebnog za kompletnu izradu i ugradnju kako je to navedeno po pozicijama, ispitivanje i puštanje u ispravan rad kao i dovođenje u ispravno prvobitno stanje mesta oštećenih na već izvedenim radovima i konstrukcijama. Sav upotrebljeni materijal mora biti prvoklasog kvaliteta i odgovarati standardima.
Radovi moraju biti izvedeni stručnom radnom snagom, a u potpunosti prema važećim  tehničkim propisima za iste vrste radova.
U cijenu su uračunate cijena materijala, cijene radne snage i svi porezi i doprinosi na materijal. Cijena uključuje i izradu sve eventualno potrebne radioničke dokumentacije, ispitivanja i puštanja u rad svih elemenata instalacije navedene po pozicijama. Navedeni proizvođači opreme nisu isključivi
Izvođač može ugraditi i drugu opremu odnosno material, ali pod uslovom da ta oprema odnosno material ima iste elektrotehničke I konstruktivne  karakteristike kaoi navedeni, a što potvrđuje stručno lice-nadzorni organ.

Isporučiti sav potreban materijal i izraditi elektroinstalacije u svemu prema važećim propisima, priloženoj grafičkoj dokumentaciji, tehničkom obrazloženju i uslovima, ovom predmeru i predračunu, sa ugrađenim potrebnim materijalom i stručnom radnom snagom.
Pozicijama datim u sledećem tekstu obuhvaćeni su osim nabavke celokupnog materijala i opreme, njihovog transporta do gradilišta, uskladištenja, donošenja na mesto ugradnje i popravke svih oštećenih delova objekta i odnošenje šuta na deponiju.
Potrebno je takođe otkloniti sve tehničke i estetske greške nastale prilikom izvođenja instalacija.
Nabavka, transport i polaganje kablova sa izolacijom i plaštom od PVC mase, prema JUS N.C5 220/75. Kablovi se polažu na prethodno postavljene cijevi od lokacije PMO do stanskih razvodnih tabli. Ovom pozicijom je obuhvaćeno: 

• polaganje kablova

• provlačenje kroz kablovsku kanalizaciju

• povezivanje kablova
	
	

	67
	N2XH 5x6 mm2 -od gmro  do rt I od  dea do rt
	Napomena: Specificirani instalacioni modularni pribor je predviđen za instalacije jake struje. Oprema je specificirana za proizvode italijanskog proizvođača Gewis, pri realizaciji a po zahtjevu investitora može se usvojiti i drugi program na primjer Legrand, AVE ili “ekvivalent” ( tačka 67 i 68)

	m
	67

	68
	N2XH 3x1,5mm2 - sign. Tarife
	
	m
	13

	69
	GW 24403, ugradna PVC kutija 3M,
	Isporuka i montaža instalacionog pribora, za montažu i priključnica i prekidačkih elemenata jake i slabe struje. Pribor se montira u zidu prema planu u prilogu na visini označenoj na planu instalacije, posebno se naglašava da kutije moraju biti horizontalno postavljene na istoj definisanoj koti usaglašenoj sa projektantom enterijera i nadzornim organom.
(tačka 69-77)
	kom
	43

	70
	GW 24406, ugradna PVC kutija 6M,
	
	Kom
	8

	71
	GW 24201, pomoćni nosač 1M,
	
	Kom
	8

	72
	GW 24262, pomoćni nosač, 2M,
	
	kom
	35

	73
	GW 24230, pomo}ni nosač 6M,
	
	Kom
	8

	74
	GW 22501, dekorativni okvir 1M,
	
	Kom
	8

	75
	GW 22502, dekorativni okvir 2M,
	
	Kom
	35

	76
	GW 22506, dekorativni okvir 6M
	
	Kom
	8

	77
	podna kutija, 12 modula
	
	Kom
	2


Ovom pozicijom predviđa se potpuno ugrađivanje opreme, potreban vezni i ostali sitan materijal, ugradnja na

	označena mesta sa povezivanjem na vodove instalacije.


	Kablove uvesti u ormane preko odgovarajućih uvodnica sa gornje i donje strane, prema grafičkoj dokumentaciji.


	Svi razvodni ormani treba da budu opremljeni bravicom i master ključem.



	
	Podrazumijeva se i plaća kompletna tabla sa montažom i povezivanjem
	Kom 
	1
	

	79
	U tablu ugraditi sledeću opremu struje kratkog spoja min 10 kA:

3-polni niskonaponski rastavljač, sa sigurnim odvajanjem glavnih kontakata, električnih karakteristika prema IEC 60947-1, za montažu na DIN šinu, nazivnog napona U=380-415V, proizvod Schneider, sličnog tipu; 

INTERPACT INS 63A/3P, 15 kA, 3000A/1sek
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	80
	Direktno, niskonaponsko, 3 fazno, 2 tarifno brojilo, +A, s impulsnim i(ili) ) serijskim dvosmjernim kom.interfejsom; kl. 2, Nazivnog napona : U n =3x230/400 V, nazivne i maksimalne struje: In=10 A, Imax =40 A
	
	Kom
	2

	81
	3-polni prekidač niskog napona, prekidne moći 10kA po IEC/EN 60898-1, karakteristike C, nazivne struje I=25A,  sličan tipu iC60L 3P 25A  C,MCB -C/25A
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	2

	82
	Odvodnici za zaštitu od prenapona uslijed atmosferskog pražnjenja i sklopnih prenapona tipa 1+2 (klasa B+C) prema EN 61643-11 (VDE 0675 dio 6-11) , LPZ 0 - LPZ 2, za sistem napajanja TN-C, impulsne struje 25kA (10/350us), nivoa zaštite < 0,9kV,  nazivnog napona 280 V, proizvođača OBO Betterman, slični tipu V 25-B+C/3: 
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	83
	signalna lampica crvena, za napon 230VAC/DC, slična tipu ST, E14,5W, 18320 proizvođača Schneider
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	3

	84
	bakarne sabirnice
	
	Kom
	1

	85
	redne stezaljke, POK kanali, plastične etikete, pertinaks, natpisne ploče, bakarne pletenice i drugi potrebni materijal. Podrazumijeva se i plaća kompletna tabla sa montažom i povezivanjem.

	
	Kom
	1

	86
	Isporuka montaža i povezivanje kompletne razvodne tabe RT_UP , predviđene za ugradnju u zid,  sa prozirnim vratima, tipa “stanska” fabričke proizvodnje, IP 40, IEC 60670; CEI EN 60529, clase II, halogen free, sa 36(2x18) modula, sa sledećom ugrađenom i obilježenom opremom:
	Podrazumijeva se i plaća kompletna tabla sa montažom i povezivanjem
	Kom
	1

	87
	3-polni minijaturni prekidač niskog napona prekidne moći 10kA po IEC 60898-1, karakteristike okidanja D, nazivne struje I=25A,  sličan tipu 3P 25A D, MCB -D/25A
	
	Kom
	1

	88
	1-polni prekidač niskog napona prekidne moći 10kA po IEC 60898-1, karakteristike okidanja B, nazivne struje I=16A,  sličan tipu iC60N 1P 16A B, A9F83116 ili MCB -B/16A
	
	Kom
	17

	89
	1-polni prekidač niskog napona prekidne moći 10kA po IEC 60898-1, karakteristike okidanja B, nazivne struje I=10A,  sličan tipu iC60N 1P 10A B, A9F83110 ili MCB -B/10A

	
	Kom
	6

	90
	grebenasta sklopka 102 proizvođača Sircover 32 A
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	91
	sabirnica nultog provodnika i uzemljenja 18 mod 
	
	Kom
	2

	92
	signalna lampica ST,E14,5W,crvena

	
	Kom
	1

	93
	Isporuka montaža i povezivanje kompletne razvodne tabe RT_PS , predviđene za ugradnju u zid,  sa prozirnim vratima, tipa “stanska” fabričke proizvodnje, IP 40, IEC 60670; CEI EN 60529, clase II, halogen free, sa 36(2x18) modula, sa sledećom ugrađenom i obilježenom opremom  pod brojem  99, 100, 101, 102 , 103 i 104


	Podrazumijeva se i plaća kompletna tabla sa montažom i povezivanjem
	Kom
	1

	94
	3-polni minijaturni prekidač niskog napona prekidne moći 10kA po IEC 60898-1, karakteristike okidanja D, nazivne struje I=25A,  sličan tipu 3P 25A D, MCB -D/25A

	
	Kom
	1

	95
	1-polni prekidač niskog napona prekidne moći 10kA po IEC 60898-1, karakteristike okidanja B, nazivne struje I=16A,  sličan tipu iC60N 1P 16A B, A9F83116 ili MCB -B/16A
	
	Kom
	22

	96
	1-polni prekidač niskog napona prekidne moći 10kA po IEC 60898-1, karakteristike okidanja B, nazivne struje I=10A,  sličan tipu iC60N 1P 10A B, A9F83110 ili MCB -B/10A
	
	Kom
	6

	97
	grebenasta sklopka 102 proizvođača Sircover 32 A
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	kom
	1

	98
	sabirnica nultog provodnika i uzemljenja 18 mod 
	
	Kom
	2

	99
	signalna lampica ST,E14,5W,crvena
	
	Kom
	1

	
	ELEKRIČNA INSTALACIJA OPŠTE POTROŠNJE
	
	
	

	100
	Isporuka i izvođenje priključnih mjesta provodnikom tipa N2XH 3x2,5mm2, za strujne krugove monofaznih "šuko" priključnica, komplet sa PVC razvodnim kutijama f 78mm sa poklopcem na zavrtanj, prema planu i 1-polnim šemama, položenim djelimično u cijevima o16 (50%) i djelimično ispod maltera. Prosječna dužina po jednom priključnom mjestu je 13m. Podrazumijeva se postavljanje vodova u zoni prema zahtjevu za mašinsko malterisanje. Pod stavkom su uračunata sva monofazna priključna mjesta kako potrošača stambenog dijela objekata tako i potrošača zajedničke potrošnje i poslovnog dijela objekata. Komplet za rad i materijala :
	
	Kom
	31

	101
	Isto kao pod 100. samo izvođenje izvoda za priključak  vertikalnih bojlera u mokrim čvorovima, kao I sušača  ruku sa provodnicima tipa N2XH 3x2,5mm2. Izvod završiti sa 0,6 m slobodnog kabla. Prosječna dužina po jednom izvodu je 10 m.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	2

	102
	Isto kao pod 101 samo izvođenje izvoda za priključak  spoljašnjih jedinica multisplit sistema sa provodnicima tipa N2XH 3x2,5mm2. Izvod završiti sa 0,6 m slobodnog kabla. Prosječna dužina po jednom izvodu je 14 m.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	3

	103
	dvomodularna priključnica 2P+E 10/16A,250 V 
	
	Kom
	51

	104
	Isporuka i montaža sušača ruku u mokrim čvorovima
	
	Kom
	2

	105
	Isporuka i montaža bojlera u mokrim čvorovima, na lokacijama kako je to dato nacrtima u prilogu projekta.
	
	Kom
	2

	
	ELEKTRIČNA INSTALACIJA OSVETLJENJA
	
	
	

	106
	Isporuka materijala i izvodjenje strujnih krugova osvjetljenja, bez postavljanja prekidača, sijalica i svetiljki. Provodnici se polažu djelimično u cijevima 13,5 (60%), a djelimično pod malter. Instalaciju izvesti u svemu prema tehničkom opisu. Podrazumijeva se postavljanje vodova u zoni prema zahtjevu za mašinsko malterisanje. Prosječno se po jednom sijaličnom mjestu polaže:
-N2XH 2 x 1, 5 mm2/ Æ13mm2  m1

-N2XH 3 x 1, 5 mm2/ Æ13mm2 m7

-N2XH 3 x 1, 5 mm2/ Æ13mm2 m7

Računa se kompletno za materijal i rad:
	
	kom
	46

	110
	Isporuka i montaža nadgradnih plafonjerki , snage 1x18 W, sa grlom G24, sa kompakt fluo izvorom svjetlosti, prečnika 230 mm u bijeloj RAL9003 boji  prema planu el. instalacije za montažu u toaletima . Svetiljka je po izboru arhitekte, odnosno prema projektu enterijera, ili slična tipu:  

OMS UX-TUBUS 291 POLISHED 1x18W
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	3

	111
	Isporuka i montaža plafonjerki sa IP 44, class II, E27, u kompletu sa fluo cijevi 1x15W, IK10, prema planu el. instalacije za montažu na terasama ispred ulaznih vrata. Svetiljke su po izboru arhitekte, odnosno prema projektu enterijera, ili slične tipu:  

UNICA 28 SAFE, WHITE, proizvod PRIZMA
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	2

	112
	Isporuka i montaža plafonjerki, IP40, 2x9W sa elektronskom prigušnicom i sijalicom prema planu el. instalacije za montažu u hodniku ka podrumu I pomoćnim prostorijama. Svetiljke su po izboru arhitekte, odnosno prema projektu enterijera, ili slične tipu: 

UX-PLASTIC PLAST 4 PRISMA TC-S
2x9W, MB B2, ø270, IP40
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	5

	113
	Isporuka i montaža nadgradnih  svetiljki 4x18 W sa fluo izvorom svjetlosti T8, ip20  sa elektronskom prigušnicom i sijalicom prema planu el. instalacije za montažu u hodniku ka podrumu I pomoćnim prostorijama. Svetiljke su po izboru arhitekte, odnosno prema projektu enterijera, ili slične tipu: 

OMS UX-CLASSIC ASN.N PAR 4x18W
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	15

	114
	Isporuka i montaža nadgradnih fluo svetiljki sa elektroničnom prigušnicom , s prizmatičnim difuzorom  i sijalicom prema planu el. instalacije za montažu u hodnicima, IP 20, 2GX13 1x55W. Svetiljke su po izboru arhitekte, odnosno prema projektu enterijera, ili slične tipu: 

OMS TUBUS CIRCULAR PRISMA 1x22W+1x40W

	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	8

	115
	Isporuka i montaža fluoroscentnih protivpaničnih svetiljki, prema planu el. instalacije. Svetiljke su po izboru arhitekte, odnosno prema projektu enterijera ili slične tipu PRATICA COMPLETA 8W, 2h- proizvod BEGHELI. 
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	10

	116
	Isporuka i montaža bezšumnih ventilatora, u stepenu zaštite IP X4, u kupatilima i WC-ima, prema planu el. instalacije. Ventilatore montiranti iznad kote gotovog poda od 2,25 cm.
	
	Kom
	3

	
	Isporuka i montaža modularnih prekidača 16A/250V. Prekidači su proizvodnje Gewiss, iz proizvodnog programa SISTEM a montiraju se u postavljenom instalacionom priboru, prema planu instalacije. Komplet za materijal i rad:
	
	
	

	117
	jednopolni jednomodularni
	
	Kom
	10

	118
	jednopolni dvomodularni
	
	Kom
	3

	119
	jednopolni jednomodularni sa led diodom
	
	Kom
	8

	120
	naizmjenični  jednomodularni
	
	Kom
	8

	121
	dvomodularni taster prekidač, svijetlo
	
	Kom
	2

	122
	jednomodularni taster prekidač, svjetlo
	
	Kom
	4

	123
	signalna lampica, 230V
	
	Kom
	8

	
	INSTALACIJA GROMOBRANA  I UZEMLJENJE
	
	
	

	124
	Isporuka i ugradnja ukrsnih komada traka-žica (tipa kon02) za međusobno spajanje temeljnog uzemljivača I usponskog voda.Ukupno za isporuku i rad :
	
	Kom
	4

	125
	Isporuka i izvođenje spusnih provodnika od vodiča  punog profila od nerđajućeg čelika tipa Rhfi8mm na zidnim nosačima (zon 03) sa izvođenjem priključka na prihvatni sistem prema planu uzemljenja (kontaktnim elementima žlijebnim sponama KON06), a u svemu prema tehničkom opisu u projektu. Ukupno za isporuku i rad računato po dužnom metru položene trake:
	
	m
	14

	126
	Isporuka i izvođenje prihvatnog sistema na krovu objekta od vodiča punog profila od nerđajućeg čeliak tipa Rh3  fi 8mm na nosačima (šljemenskim SON02 i krovnim SON12a) a prema planu gromobranske instalacije, na gromobranske odvode a u svemu prema tehničkom opisu u projektu. Ukupno za isporuku i rad po dužnom metru položene trake:
	
	m
	40

	127
	Krovni nosači SON 12A RH3 -fi8 na 0,8m
	
	Kom
	29

	128
	Sljemenski nosači SON02 RH3 -fi8 na 0,8m
	
	Kom
	20

	129
	zidni nosači zon 03 na 1m
	
	Kom
	14

	130
	Isporuka i postavljanje žljebnih spojnica (za prelaz preko horizontalnih oluka): kon 06
	
	Kom
	4

	131
	Isporuka i postavljanje obujmica za oluk sa povezivanjem na uzemljenje objekta. 
	Ukupno za isporuku i rad priključnika tipa ( prije nabavke još jednom provjeriti oblik oluka ) : kon 11
	Kom
	4

	132
	Mjerenje prelaznog otpora uzemljivača sa izdavanjem atesta
	
	paus
	1

	
	DIZEL AGREGATI
	
	
	

	133
	Isporuka, montaža I povezivanje trofaznog dizel agregata dimenzija dxšxv 89.5 x 57 x 77, snage 10 kW sa rezervoarom od 35 L, ekvivalent tipu SDMO DIESEL 15000 TE


	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	2

	
	RADOVI INSTALCIJE SLABE STRUJE
	
	
	

	134
	Isporuka i ugradnja samostojećeg   REK ormana u   prostoriji 05 na nivou prizemlja,  veličine 41U, dimenzija 600x600x2000mm.  Orman je proizvođača Panduit, Le Grand i sl. Orman je opremljen priključkom od 220V, 50Hz, a od   pasivne opreme planira se:
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	135
	prespojni patch panel 19"/1U sa 24 RJ-45 FTP kat. 6, Tip Panduit CP24BLY, CJS688 ili slično istih ili boljih karakteristika. U cijenu je uračunato i terminiranje mrežnih kablova.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	2

	136
	Isporuka i montaža panela za aranžiranje i vođenje kablova 19"/1U opremljenog sa kablovskim prstenovima za optimalnu zaštitu kablova (optimalno savijanje)
	
	Kom
	2

	137
	220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mjesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	
	Kom
	1

	138
	Polica fiksna heavy duty  za rack dubine 600mm.
	
	Kom
	2

	139
	Polica na izvlačenje - slide mehanizam za rek dubine 600mm
	
	Kom
	1

	140
	Isporuka i ugradnja ventilator panela 19"/1U sa 2 ventilatora i termostatom (LCD), za ormane dubine 600mm

	
	Kom
	1

	
	Opis za opremu pod stavkama 141-146
	Isporuka i ugradnja modularnog pribora za elemente slabe struje montiranog na lokacijama prema nacrtu u prilogu (na kojima modularni pribor nije specificiran u okviru jake struje). Podrazumijeva se komplet isporuka ugradnja i rad, a plaća po priključnom setu. U setu se montiraju jednomodularne RJ45 utičnice za SKS mrežu, dvomodularne  SAT/TV priključnice. Predloženi priključni setovi su proizvođača Legrand ili ekvivalentnih karakteristika:
	
	

	141
	Legrand 89239, ugradna PVC kutija 3M,
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	8

	142
	Legrand 80213, pomoćni nosač 3M,
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	8

	143
	Legrand 78803, dekorativni okvir  3M,
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	8

	144
	Legrand 31301, ugradna PVC kutija 2M,
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	145
	Legrand 80251, pomoćni nosač 2M,
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	146
	Legrand 78802, dekorativni okvir  2M,
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	147
	Isporuka, montaža i povezivanje u zid  telekomunikacione jednomodularne utičnice RJ45 cat.6. Predložene priključnice su iz programa Legrand (kat. br. 792 60) ili ekvivalentnih karakteristika. Nabavka, montaža, povezivanje i testiranje.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	30

	148
	Isporuka i polaganje  FTP kablova kat. 6  FRNC testiran do 400MHz, sertifikati DELTA & 3P - 'Wall', 4 parice, pun presjek, krstasti element između parica,  FRNC (omotač bez halogena, nezapaljiv i ne ispušta dim), DELTA / EU sertifikovan; ostali sertifikati ISO9001, ISO14001, RoHS, od REK ormana do svih RJ45 priključnica u objektu.  Kablovi se polažu u odgovarajućim instalacionim PVC cijevima.  Pod stavkom se podrazumijeva  isporuka i rad, a plaća se po dužnom metru položenog kabla.
	
	m
	520

	149
	Isporuka i polaganja  fleksibilno RBC crijevo, bezhalogeno:  - fi20mm

	
	m
	500

	
	TV INSTALACIJE
	
	
	

	150
	Isporuka i polaganje koaksijalnog kabla tipa RG-6 A/U HF od Rek ormana do poyicije TV-a. Kabl se polaže u zaštitnoj izolacionoj cijevi, a plaća se po dužnom metru položenog kabla. 
	
	m
	25

	151
	Isporuka i montaža završne dvomodularne RTV/SAT priključnice za ugradnju u zid u postavljeni modularni pribor.  Predložene priključnice su iz programa Legrand(kat. br. 787 86) ili ekvivalentnih karakteristika.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	1

	152
	Isporuka i polaganja  fleksibilno RBC crijevo, bezhalogeno:- fi20mm
	
	m
	25

	
	INSTALACIJA SISTEMA DOJAVE POŽARA
	
	
	

	153
	Adresabilna protiv-požarna centrala kapaciteta jedne adresabilne petlje tipa 2X-F1, ili slično istih ili boljih karakteristika predviđena za unutrašnju montažu.  Kakakteriše je: Kompatibilna sa sirenama koje se napajaju preko petlje, podnožjima za sirene, kao i sa detektorima sa zamenljivom optičkom komorom serije 2000.Sadrži: 1 analogna petlja (do 64 zona); 2 programibilna ulaza; 4 nadzirana izlaza (2 x 750 mA, 2 x 350 mA) i 2 relejna izlaza; do 40 zonskih LED indikatora za gašenje požara i smetnji, sa propratnim tekstom; Komunikacioni portovi: Ethernet TCP/IP za daljinsko održavanje i programiranje, 3 x USB i 3 x RS-232; LCD displej sa grafičkim simbolima (do 256 zona); Automatska podešavanja; 3 nivoa autorizacije korisnika; dnevnik događaja za 9999 memorisanih događaja; Plug-in konektori; Pomoćno napajanje 24 VDC (12 V / 18 Ah); Stand-by do 72 časa i 30 minuta alarma. CPD u skladu sa EN54. IP30. Povezivanje i konfiguracija - srpski jezik (korisnički intrfejs).
Napajanje: 220 VAC (175 mA odn. 241 mA u alarmu); Petlja 26 - 32 V; Max. struja 400 mA.
Radna temperatura: -8 °C do +42 °C.
Dimenzije 449,60 x 171,20 x 550 mm.
Isporuka montaža i povezivanje.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent
	Kom
	1

	154
	Adresabilni optički detektor požara tipa DP2061  serije 2000 . Jednostavno numeričko adresiranje (1-128). CPD u skladu sa EN54: 7; VdS. IP43. Sadrži: Zamenjiva optička komora; 2 x LED, stepen pokrivenosti: 180°; Izlaz za paralelni indikator; Autodijagnostika;
Izolator baza. Napajanje: 17 - 28 VDC (Mirna struja< 150 μA; Alarm 24 VDC (2 mA)).
Radna temperatura: -10 °C do +60 °C.
Dimenzije: (Ø x h) 10 x 5 cm.                                                        Isporuka montaža i povezivanje.
	
	Kom
	12

	155
	Adresabilni ručni javljač požara sa izolatorom CRVENE BOJE serije 2000 tipa DM2080I.
U skladu sa: DIN14655; VdS odobrenje; IP42.
Sadrži: Dualni izolator; Behanizam sa zadrškom; Izdržljivo plastično kućište; LED indikacija alarma; Stepen
pokrivenosti za otvaranje vrata (veći od 180°).
Napajanje: 24 VDC (Mirna struja: 0,07mA; Alarmna struja: 2 mA).
Radna temperatura: -40 °C do +80 °C.
Dimenzije: 125 x 125 x 36 mm.                                                         Isporuka montaža i povezivanje.

	
	Kom
	3

	156
	Adresabilna alarmna sirena serije 2000 CRVENE BOJE
Napajanje preko petlje. Automatska sinhronizacija
sa centralom. CPD. IP21.
Sadrži: Višestruki odabir tona (32); Plitka baza; Sirena
jačine 97dBA; Frekventni domet 400 - 2850 Hz.
Napajanje: 17 - 28 VDC (Mirna struja: 310 µA; Sirena:
5.1 mA).
Radna temperatura: -10 °C do +55 °C.
Dimenzije: (Ø x h) 100 x 81 mm.
Tip: AS2363 UTC Fire&Security
Isporuka, montaža i povezivanje.

	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	2

	157
	Adresabilna alarmna sirena sa bljeskalicom serije 2000 CRVENE BOJE Za spoljašnju montažu tipa AS2367. Napajanje preko petlje (Nije potrebno dodatno napajanje). IP65, CPD sertifikat.
Sadrži: Duboka baza; Automatska sinhronizacija sa centralom; Bljeskalica: 1 Hz; Višestruki odabir tona (32);
Automatska sinhronizacija; Sirena: jačine 97 dB(A), Frekventni domet 400-2850 Hz.
Napajanje: 17 - 28 VDC (Mirna struja: 310 μA; Sirena: 5.1 mA; Bljeskalica: 3 mA).
Radna temperatura: -10 °C do +55 °C.
Dimenzije: (Ø x h) 100 x 104 mm.                                                  Isporuka, montaža i povezivanje.

	
	Kom
	1

	158
	PVOX Telefonski dojavnik predviđen za dojavu događaja putem standardne telefonske linije. Sadrži dvije ulazne zone, ugrađen mikrofon i programator. Ima mogućnost kontrole stanja telefonske linije, trajnog memorisanja svih parametara, DTMF ili impulsno biranje. Isporuka i montaža.

	
	Kom
	1

	159
	Nabavka i polaganje bezhalogenog kabla  tipa
JH(St)H 2x2x0,8mm²    za povezivanje elemenata
sistema kao što je dato u prilozima i blok šemi projekta.
Kabl se polaže u pvc bezhalogenim cijevima u zidu/tavanici ispod maltera, a plaća se
po dužnom metru položenog kabla.
	
	m
	130

	160
	Isporuka i polaganja  fleksibilno RBC crijevo, bezhalogeno:- fi20mm
	
	m
	130

	161
	Završno ispitivanje instalacije i puštanje u rad od strane isporučioca opreme. Izdavanje odgovarajućih atesta, obuka korisnika, puštanje u ispravan rad.
	
	pauš.
	1

	162
	Završno ispitivanje instalacije i puštanje u rad od strane isporučioca opreme. Izdavanje odgovarajućih atesta, obuka korisnika, puštanje u ispravan rad.
	
	pauš.
	1

	
	INSTALACIJA SISTEMA VIDEO NADZORA
	
	
	

	163
	Isporuka i montaža digitalnog video snimača tipa SRD-852D proizvođača Samsung, ili slično istih ili boljih karakteristika. Raspolaže sa 8 kanala, prikaz 200 frejmova po sekundi, snimanje 200 frejmova po sekundi u CIF rezoluciji, snimanje 50 frejmova po sekundi u 4CIF
rezoluciji, H.264 kompresija, DVD rezač, web server.
Mogućnost priključenja do 4 SATA hard diska, ugrađen DVD rezač, 2 USB porta za bekap i kontrolu mišem, 4 audio ulaza, nadzor preko profesionalnog CMS softvera, nadzor preko iPhone i Android pametnih
telefona, VGA izlaz rezolucije do 1280x1024, 1 BNC izlaz za glavni monitor, 1 BNC izlaz za SPOT monitor, ugrađen hard disk 1 TB. Montaža: REK orman
	
	Kom
	1

	164
	Isporuka i ugradnja kamere SAMSUNG SCB-4000, ili slično istih ili boljih karakteristika. Box kamera se smješta u kućištu za spoljnu montažu (sa grijačem i termostatom, bočno otvaranje 375mm) i nosačem. Vari fokal, uto iris 5-50mm za noćno snimanje tipa Samsung SLA-550D. Kolor dan/noć kamera, 600 TV linija, 0.0002 luksa A1 čipset, 1/2'' Ex-View HAD CCD, ICR filter, BLC, XDR, digitalna stabilizacija slike, 2D/3D uklanjanje šuma, kontrola pojačanja, 12VDC/24VAC.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	4

	165
	Isporuka, montaža, povezivanje i puštanje u rad  unutrašnje dome kamere tipa Samsung SID-460WP, ili slično istih ili boljih karakteristika. Istu karakteriše: dan/noć kamera u dome kućištu za unutrašnju montažu, 580 TV linija, 0.0006Lux, ugrađen varifokalni autoiris objektiv 2.8 ~ 10mm, ICR filter, BLC, detekcija pokreta, digitalna stabilizacija slike, 3D filter šuma SSNRII, automatska kontrola pojačanja, automatski balans bijele boje, 12VDC.
	Za proizvod naveden pod zaštićenim imenom podrazumijeva se i „ekvivalent“
	Kom
	2

	166
	Napajanje 10A- stabilisani ispravljač 220Vac/12Vdc - čoper metalna kutija, reglete za priključivanje 9 kamera sa osiguračima.
	
	Kom
	1

	167
	Isporuka, ugradnja i povezivanje kabla za video nadzor RG-59 B/U + "power" (2x0,75mm2) od REK A ormana do pozicija svih kamera, kao što je dato na prilozima projekta. Na mjestu pozicije kamere ostaviti 1m rezerve kabla. Kabl se postavlja  u zaštitnoj instalacionoj cijevi. Montažu i povezivanje obaviti u skladu sa tehničkim opisom i jednopolnim šemama.
	
	m
	115

	168
	Isporuka i postavljanje  rebraste PVC cijevi: 

- fi23mm
	
	m
	115

	169
	Puštanje sistema u rad, obuka korisnika.
	
	pauš.
	1

	
	VODOVOD I KANALIZACIJA
	
	
	

	Cjelokupna instalaciona mreža kanalizacije i vodovoda mora biti izvedena prema važećim tehničkim propisima, a na osnovu odobrenog projekta i ugovora, ukoliko postoji neka neusaglašenost izvođač je u obavezi da na vrijeme traži rješenje od nadzornog organa.
Prije početka radova izvođač je obavezan da sve projekte pregleda i dostavi eventualna pitanja projektantu. Prijavu o početku radova nadležnim organima kao i poziv za pregled i prijem instalacija obavezan je izvođač izvršiti blagovremeno o svom trošku. Prije početka izvođenja radova izvođač mora da izvrši snimanje i obiljeležavanje trase i objekta na kome će postaviti mrežu privremenih repera pomoću kojih će u toku gradnje vršiti stalnu kontrolu kota i pravca postavljanja mreže. Materijal za izvođenje ugovorenih radova mora da odgovara važećim standardima gdje se objekat gradi, i drugim važećim propisima za tu vrstu materijala. Uz svaku isporuku materijala (cijevi, sanitarije i sl.) moraju se dostaviti atesti da je isti ispitan i odgovara navedenim propisima. Izvođač je odgovoran za sav ugrađen materijal i izvedene radove do konačne predaje objekta odnosno dobijanja upotrebne dozvole i preuzimanje objekta od strane investitora. Dužnost izvođača je da do konačne predaje obezbijedi instalacije i objekat od mehaničkog oštećenja, zapušavanja i bespravnog korišćenja. Izvođač mora da organizuje radove tako da materijal i radovi ne ometaju radove drugih izvođača na gradilištu.
Ispitivanje instalacione mreže na vodoizdržljivost mora se izvesti prema uslovima i propisima od strane organizacije koja održava vodovod i kanalizaciju. Sve troškove ispitivanja snosi izvođač. Ispitivanje i pražnjenje mreže mora se vršiti samo po uputstvu nadzornog organa. Sve troškove za preradu spojeva, ili popravke nekvalitetno izvedenih radova snosi izvođač.
Izvođač je dužan da uradi i sve radove (sa davanjem potrebnih materijala) koji nisu obuhvaćeni projektom, ako su isti neophodni za normalno funkcionisanje instalacija, ili radi usaglašavanja sa važećim propisima.
Instalacije vodovoda i kanalizacije izvođač mora predati investitoru potpuno ispravne i sposobne za pravilno funkcionisanje. Na mjestima ukrštanja sa drugim instalacijama mora da izvrši obezbijeđenje od slijeganja, ili kasnijih oštećnja u toku eksploatacije.
Priključke na postojeće kanale i cevovode moraju da se izvedu kvalitetno i tačno po projektu i uslovima organizacije koja održava ove mreže.
Eventualne izmjene se mogu vršiti samo po pismenom odobrenju projektanta i nadzornog organa naručioca. Investitor zadržava pravo izmjene pojedinih radova kao i pravo povećanja, ili izostavljanja pogođenih pozicija. U slučaju naknadnih radova izvođač je dužan da prethodno podnese nadzornom organu analizu cijena, pa tek po odobrenoj cijeni da izvrši takve radove, u protivnom nema pravo reklamacije na cijene koje za takve radove odredi komisija za prijem radova.
Obračun će se izvršiti prema stvarno izraženim količinama izmjerenim na licu mjesta bez obzira na količine u predmjeru. Sve kanalizacione i vodovodne cijevi izmjeriće se po dužnom metru mjereno kroz sredinu cijevi. Svi fazonski djelovi kod vodovoda (koljena, t komadi, reduciri, mufovi, nastavci i td.) ne obračunavaju se, niti se plaćaju posebno, već se mjere i obračunavaju kao prave cijevi.

Sva potrebna probijanja zidova i tavanica, kao i dubljenja žljebova za polaganje svih cijevi, kao i sva rabiciranja, zaziđivanja, krpljenja i malterisanja po izvršenom polaganju cevi ne plaćaju se posebno, već su obuhvaćeni jednom pozicijom koja obuhvata instalaciju unutrašnje vodovodne i kanalizacione mreže.
Svaki rad i materijal koji se navodi u pojedinim pozicijama ovog predračuna mora biti obuhvaćen cijenom dotične pozicije, kao i sve ostale dažbine.
Ovaj opšti opis obavezan je za svaku poziciju ovog predračuna

	
	
	Nabavka i transport polipropilenskih cijevi za radni pritisak od 10 bara i fazonskih komada prema važećem standardu, za radni pritisak od 10 bara (tipa Aquatherm, Toro, Pipelife i “ekvivalent”). Horizontalne razvode u mokrim čvorovima  izvesti od polipropilenskih cijevi projektovanog prečnika. Vertikale pričvrstiti čeličnim obujmicama. Između cijevi i obujmica postaviti podmetače od gume ili plastike. DN je spoljašnji prečnik cijevi. Montaža je obuhvaćena posebnom pozicijom. Obračun po m1.
	
	

	170
	PPR DN20
	
	m
	5.00

	171
	PPR DN25
	
	m
	6.00

	172
	Nabavka, transport i montaža običnih propusnih ventila sa potrebnim fitingom, spojnim materijalom, rozetnom i  kapom od inoksa tipa kao Aquatherm ili Torro.
ventil 3/4"
	
	kom
	1.00

	
	
	Oblaganje cjevovoda tople i hladne vode  termoizolacijom , tipa Armaflex sa aluminijumskom zaštitom ili slično. Na mjestu ventila prekinuti izolaciju. Obračunava se po metru dužnom postavljene izolacije prema prečnicima
	
	

	173
	DN20
	
	m
	5.00

	174
	DN25
	
	m
	6.00

	175
	Poslije završene montaže vodovodne  mreže i ispitane vodonepropustljivosti, izvođač podnosi zahtev ovlašćenoj organizaciji da izvrši dezinfekciju vodovodne mreže hlornim rastvorom kako bi ista bila ispravna za piće. Ista organizacija izdaje potvrdu o izvršenoj dezinfekciji. Analizu hemijske i mikrobiološke ispravnosti vode uraditi u ovlašćenoj laboratoriji. Voda mora da odgovara Pravilniku o higijenskoj ispravnosti vode za piće. Obračun po m.
	
	m
	11

	176
	Ispitivanje vodovodne mreže na probni pritisak, veći za 3 bara od radnog, odnosno minimalno 10 bara. Po završetku montaže vodovodne mreže sva izlivna mjesta zadihtovati čepovima. Postaviti hidrauličnu pumpu, napuniti instalaciju vodom, ispustiti vazduh i postići probni pritisak. Mreža mora biti pod pritiskom najmanje 24 časa. Ako pritisak opadne, pronaći mjesto kvara, otkloniti i ponovo staviti instalaciju pod ispitni pritisak. Ispitivanje vršiti uz obavezno prisustvo nadzornog organa i ovlašćenog lica i o tome sačiniti poseban zapisnik.

Obračun po m.
	
	m
	11

	
	
	Nabavka, transport i raznosenje zdravih PVC kanalizacionih cijevi za unutrasnju kanalizaciju. Cijevi su predvidjene za sav horizontalni i vertikalni razvod unutrasnje  mreže  kanalizacije, u projektovanom padu od min 1,5%. Montaža je obuhvaćena posebnom stavkom.  Spajanje cijevi i fazonskih komada izvršiće se natičnim naglavkom i gumenim zaptivnim prstenom (Q prsten). Nakon polaganja cijevi izvrsiti test nepropustivosti
	
	

	177
	PVC CIJEVI DN50
	
	m
	4.90

	178
	PVC CIJEVI DN75
	
	m
	1.80

	179
	PVC CIJEVI DN110
	
	m
	5.60

	180
	 LUK DN 50/45°  
	
	Kom
	2.00

	181
	 LUK DN 50/87°  
	
	Kom
	7.00

	182
	 LUK DN 110/45°  
	
	Kom
	5.00

	183
	 KR DN 50/50/45° 
	
	Kom
	3.00

	184
	 KR DN 110/110/45° 
	
	Kom
	3.00

	185
	 PR DN 110/110/87° 
	
	Kom
	1.00

	186
	 RED DN 70/50 
	
	Kom
	1.00

	187
	 RED DN 110/75 
	
	Kom
	1.00

	188
	 RED DN 160/110 
	
	Kom
	1.00

	189
	 REV DN 110 
	
	Kom
	1.00

	190
	Nabavka, transport i montaža podnog slivnika u mokrom čvoru sa ugrađenim vodenim zatvaračem i poklopcem od nerđajućeg čelika, sa perforacijama za slivanje vode prečnika prema projektu. Priključak izvesti pažljivo i sigurno. 
	Obračun po komadu.Ø50
	Kom
	2

	191
	Nabavka, transport i raznošenje ventilacionih kapa na krovu na kraju kanalizacione vertikale, sa potrebnom opšivkom prodora krovne ravni. 
	Obračun po komadu ugrađene ventilacione kape VK DN110
	Kom
	1

	192
	U dogovoru sa nadzorom izvršiti ispitivanje cjelokupne mreže ili dio po dio. Otvore zadihtovati, osim visinski najviših i mrežu napuniti vodom. Pod zadatim pritiskom mrežu držati najmanje tri časa. Izvršiti pregled i sva mjesta koja cure obilježiti. Ispusti vodu i eventualne kvarove otkloniti. Ponoviti ispitivanje. Ispitivanje se vrši uz obavezno prisustvo nadzornog organa i ovlašćenog lica i o tome je potrebno sačiniti poseban zapisnik. 


	Obračun po m.
	m
	12.30

	
	KANALIZACIJA ZA ATMOSFERSKE VODE
	
	
	

	193
	Nabavka , transport i montaza lima debljine 0.6mm , i formiranje oluka prema dimenzijama datim u grafičkim prilozima. Radove izvesti u svemu prema propisima za ovu vrstu radova. Jediničnom cijenom je obuhvaćen sav potreban rad i materijal


	. Obračun po m1 ugradjenog oluka (horizontalnog i vertikalnog)
	m1
	51.00

	
	Sanitarni elementi I galanterija
	Svi sanitarni uređaji su I kategorije, 

( Naručilac je dužan da navede ime proizvođača čiju keramiku nudi). U cijenu je uračunata nabavka, transport, raznošenje po objektu do mjesta ugradnje. Montaža, priključenje na instalacije vodovoda i kanalizacije, ispitivanje stabilnosti kao i puštanje u rad su obuhvaćeni pozicijom Montaža unutrašnjih inatalacija vodovoda i kanalizacije i sanitarnih elemenata i galanterije. Takođe je uračunat sav spojni materijal (sifoni, EK ventili, nastavci, brinoks crijeva i sl.), armatura po opisu, sanitarna galanterija. Ukoliko se investitor odluči za opremu drugačiju nego što je projektom predviđena, priključke na instalacijama prilagoditi opremi koja se planira ugraditi.

	
	

	194
	Umivaonik 
	Nabavka i transport umivaonika  od sanitarne keramike I kategorije.

  Naručilac je dužan da navede ime proizvođača čiju keramiku nudi) Umivaonik mora da ima otvor za odvod, preliv i čep za zatvaranje odvodnog otvora. Uz umivaonik nabaviti odgovarajuće EK ventile, brinoks crijeva i sve prateće elemente,  koji su neophodni za povezivanje na mrežu i sanitarnu galanteriju. Obračun po komadu.
	Kom
	      3

	195
	Slavina
	
	Kom
	3

	196
	Ogledalo
	
	Kom
	3

	197
	Držač peškira
	
	Kom
	3

	198
	Posuda za tečni sapun
	
	Kom
	3

	199
	Konstrukcija za wc šolju
	Nabavka i transport WC šolje od sanitarne keramike I klase zajedno sa ugradnim vodokotlićem, EK ventilom i brinoks crijevom, sa horizontalnim izlivom, poklopnom daskom sa okvirom od kvalitetne plastike, sa držačem kutije za papir i rolo papir i stalkom za WC četku. WC šolja se montira na čeličnu konstrukciju.
	Kom
	3

	200
	Zidni držač
	
	Kom
	3

	201
	Šarafovi za fiksiranje kon. wc šolje
	
	Kom
	6

	202
	Aktivacijska tipka za vodokotlić
	
	Kom
	3

	203
	WC šolja
	
	Kom
	3

	204
	Daska za WC šolju
	
	Kom
	3

	205
	Set wc četke
	
	Kom
	3

	206
	Držač toalet papira
	
	Kom
	3

	207
	Nabavka, transport i montaža niklovanih vratanca koja se ugrađuju na mjestu revizionog komada. Obračun po komadu
	
	Kom
	1

	
	Montaža instalacija kanalizacije upotrijebljene vode vodovoda.

Cijenom obuhvatiti sav potreban rad koji podrazumijeva rušenje, štemovanje....koji je neophodan da bi se postavile instalacije u kupatilima i kuhinjama

* sva štemanja i krpljenja
* svi prodori kroz konstrukciju i zidove
* ugrađivanje zaštitnih cijevi na mjestima prodora (zašitne cijevi veće za 2x2 cm od projektovanih)
* Nakon montaže vodovodne mreže izvršiti ispitivanje mreže na probni pritisak od 12.0 bara, po JUS-u. Sačiniti zapisnik sačinjen od strane izvođača radova i nadzornog organa. Nakon ispitivanja mrežu dezinfekovati rastvorom hlora i isprati je. Uzorke vode uzeti iz mreže i dati ih na hemijsko bakterijološku analizu.
	
	
	

	208
	Sve vrste kanalizacionih pravih cijevi moraju izdrzati unutrašnji pritisak od 1.5 bara bez prslina I pukotina. Cijevi pričvrstiti sa obujmicama ispod naglavka da ne bi došlo do klizanja pri daljoj montaži. Prilikom prodora kroz konstrukciju izvršiti izolovanje od vlage i zvuka. Koristiti futere za tavanicu. Ukoliko se računa sa stalnim uticajem tople vode preko 60 stepeni, izvršiti odgovarajuću izolaciju cijevi.
	
	paušal
	

	
	Hidrantska mreža
	
	
	

	209
	Nabavka transport i montaža pocinčanih cijevi prečnika 2“ za radne pritiske 10 bar. Obračun po m1 ugrađene PC cijevi u svemu prema pravilniku za ovu vrstu radova. U cijenu su uračunati svi fazonski komadi.


	
	m1
	5.60

	210
	Nabavka transport i montaža protivpožarnog hidranta opremljenog sa crijevom dužine 15m. Hidrant je smješten u tipskom metalnom ormariću.

Obračun po koamdu ugrađenog hidranta sa limenim ormarićem.
	
	kom
	1

	
	TERMOTEHNIČKA OPREMA
	
	
	

	211
	Nabavka i ugradnja multi-split sistema, tipa PANASONIK, DAIKIN ili ekvivalent ovom tipu, koji je opremljene opremom i invertorem koji funkcioniše i na temperaturi od -15 C.

Spoljna jedinica treba da bude snage oko 7kW.

Na jednu spoljnu jedinicu priključiti najviše 4 unutrašnje jedinice veličine. preporučuje se da unutrašnje jedinice budu veličine 12 00 btu. 

Sve uređaje opremiti daljinskim upravljačima, kojih treba biti isto koliko i unutrašnjih jedinica.

Obračun po komadu
	
	kom
	3

	212
	Nabavka i ugranja cijevnog razvoda za multi-spit sisteme za grijanje i hlađenje prostorija.

Cijevni razvod raditi od bakarnih cijevi 1/4cola (3/8cola). Uz bakarne cijevi voditi i napojni kabal od spoljne jedinice do svake unutrašnje jedinice, kao i cijevni PVC kabal za odvod kondeza.

Cijevi razvod voditi jednom trasom uštemavanjem u zid ili ćoškom zida ugradnjom u PVC kanalicu sa poklopnom lajsnom.

Obračun predvidjeti u m dužnom.
	
	m1
	26.40


( Garantni rok : dvije godine na ostale radove od dana prijema radova.

( Garancije kvaliteta: 

Atest za sav ugradjeni materijal

( Način sprovođenja kontrole kvaliteta: Na zahtjev nadzornog organa preko firme ovlašćene za ispitivanje  kontrole kvaliteta

( Ostali uslovi u pogledu primjene propisa:

Obavezna primjena tehničkih standarda za pristupačnost lica sa invaliditetom prema propisima koji regulišu ovu oblast.
IZJAVA NARUČIOCA DA ĆE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE PREMA IZABRANOM PONUĐAČU

MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA 
Broj: 1/15

Mjesto i datum: 28.05.2015.__

U skladu sa članom 49 stav 1 tačka 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11 i 57/14)  ministar, Raško Konjević, kao ovlašćeno lice MINISTARSTVA UNUTRAŠNJIH POSLOVA, daje

I z j a v u

da će MINISTARSTVA UNUTRAŠNJIH POSLOVA, shodno Planu javnih nabavki broj: 404/15-4011/1 od 11.02.2015. godine, saglasnosti Ministarstva finansija broj 03-1270/1, od 06.02.2015.godine i Ugovora o javnoj nabavci, uredno vršiti plaćanja preuzetih obaveza, po utvrđenoj dinamici.

                                                                  
  Ministar

                                                               mr  Raško Konjević 

                                                               




 
         s.r. 
IZJAVA NARUČIOCA (OVLAŠĆENO LICE, SLUŽBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA 

MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA 
Broj: 1/15

Mjesto i datum: 28.05.2015.__

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11 i 57/14) 

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke 404/15-4011/1 od 11.02.2015 godine za nabavku  Građevinsko-zanatskih I elektro radova na objektu u Petnjici , nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.

Ministar, mr Raško Konjević
s.r.
Službenik za javne nabavke , Darka Šaban
s.r.

Lice koje je učestvovalo u planiranju  javne nabavke , Zoran Asanović
s.r.

IZJAVA NARUČIOCA (ČLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE PONUDE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA 
Broj: 1/15

Mjesto i datum: 28.05.2015.__

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br.42/11 i 57/14) 

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke 404/15-4011/1 od 11.02.2015 godine za nabavku  Građevinsko-zanatskih I elektro radova na objektu u Petnjici, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda Biljana Dulović

                                 s.r. 

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda Darka Šaban

                                                                                                            s.r. 
Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda Nataša Ivanović
                                 s.r. 

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda Mirjana Popović
                                                                                                            s.r. 
                  Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda Milan Đurović
                                 s.r. 

Lice koje će učestvovati u pripremanju tenderske dokumentacije
Maja Lukovac-Popović________________sr
METODOLOGIJA NAČINA VREDNOVANJA PONUDA PO KRITERIJUMU I PODKRITERIJUMIMA

( Vrednovanje ponuda po kriterijumu najniže ponuđena cijena vršiće se na sljedeći način:
najniža ponuđena cijena= maksimalan broj bodova
Ponuđaču koji ponudi najnižu cijenu dodjeljuje se maksimalan broj bodova, dok ostali ponuđači dobijaju proporcijalan broj bodova u odnosu na najnižu ponuđenu cijenu, odnosno prema navedenoj formuli
                                            Najniža ponuđena cijena x 100

Broj bodova =-   -----------------------------------------------------------

                                                       Ponuđena cijena

	Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili podkriterijumu najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR.

NAPOMENA: 

Naručilac je dužan da jasno obrazloži izabrani kriterijum i podkriterijume iz tačke XII Poziva u skladu sa Pravilnikom o metodologiji iskazivanja podkriterijuma u odgovarajući broj bodova, načinu ocjene i upoređivanja ponuda




OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUĐAČ

NASLOVNA STRANA PONUDE

             (naziv ponuđača)
      
  

podnosi

               (naziv naručioca) 



P O N U D U

po Tenderskoj dokumentaciji broj ____ od _______ godine 

za nabavku __________________________________________________________ 

(opis predmeta nabavke) 

ZA

( Predmet nabavke u cjelosti

( Partiju ________ : _____________________________                                         (broj partije)             (opis predmeta nabavke po partiji) 

( Partiju ________ : _____________________________                                         (broj partije)             (opis predmeta nabavke po partiji) 

( …

PODACI O PONUDI I PONUĐAČU

  Ponuda se podnosi kao:

( Samostalna ponuda

 

( Samostalna ponuda sa podizvođačem/podugovaračem 

 

( Zajednička ponuda

 

( Zajednička ponuda sa  podizvođačem/podugovaračem

Podaci o podnosiocu samostalne ponude:

	Naziv i sjedište ponuđača
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog dijela ponude i dokumenata u ponudi
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podnosiocu zajedničke ponude 

	Naziv podnosioca zajedničke ponude


	 

	Adresa


	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje finansijskog dijela ponude, nacrta ugovora o javnoj nabavci i nacrta okvirnog sporazuma
	(Ime i prezime)

	
	(Potpis)

	Imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora
	 

	
	

	
	

	
	....


Podaci o nosiocu zajedničke ponude:

	Naziv nosioca zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koji se odnose na nosioca zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o članu zajedničke ponude
:

	Naziv člana zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koja se odnose na člana zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude

	
	
	

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


FINANSIJSKI DIO PONUDE

	r.b.
	opis predmeta
	bitne karakteristike ponuđenog predmeta nabavke
	jedinica mjere
	količina
	jedinična cijena bez 

pdv-a
	ukupan iznos bez pdv-a
	pdv
	ukupan iznos sa

pdv-om

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	.....
	
	
	
	
	
	
	
	

	Ukupno bez PDV-a
	 

	PDV
	 

	Ukupan iznos sa PDV-om:
	 

	1) brojkama
	

	2) slovima
	


Uslovi ponude:

	Rok izvršenja ugovora je
	 

	Mjesto izvršenja ugovora je
	 

	Način i dinamika isporuke/izvršenja
	

	Garantni rok
	

	Garancije kvaliteta
	

	Način sprovođenja kontrole kvaliteta
	

	Rok plaćanja
	

	Način plaćanja
	

	Period važenja ponude
	

	....
	

	......
	


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI PONUĐAČA,PODNOSIOCA ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA /PODUGOVARAČA

                        (ponuđač)

Broj: ________________

Mjesto i datum: _________________

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podizvođača / podugovarača
       (ime i prezime i radno mjesto)     , u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11 i 57/14) daje

Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj ___ od ________ godine za nabavku 
(opis predmeta)        , u smislu člana 17 stav 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu člana 17 stav 2 istog zakona.
Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA

Dostaviti:

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

- dokaz izdat od organa nadležnog za poslove poreza (državne i lokalne uprave) da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;

- dokaz nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponuđač, odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUČNO-TEHNIČKE I KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dostaviti:

( liste radova koji su izvedeni u posljednjih dvije do pet godina, sa rokovima izvođenja radova, uključujući vrijednost, vrijeme i lokaciju izvođenja

( izjave o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponuđača, kvalifikacijama rukovodećih lica i posebno kvalifikacijama lica koja su odgovorna za izvođenje konkretnih radova;

( izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angažovanja podizvođača sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.).

OBRAZAC  IR1

LISTA RADOVA KOJI SU IZVEDENI U POSLJEDNJIH ______ (dvije do pet) GODINA
	Red.

br.
	Vrsta

 izvedenog 

rada
	Naručilac radova

(investitor)
	Vrijednost izvedenih radova

(€)
	Vrijeme

izvodjenja radova

(početak i kraj)
	Lokacija 

izvođenja radova
	Klijenti koji se mogu kontaktirati za dodatne informacije

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

OBRAZAC IR2

	IZJAVA

O OBRAZOVNIM I PROFESIONALNIM KVALIFIKACIJAMA PONUĐAČA, KVALIFIKACIJAMA RUKOVODEĆIH LICA I POSEBNO KVALIFIKACIJAMA LICA KOJA SU ODGOVORNA ZA IZVOĐENJE KONKRETNIH RADOVA
Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude ____________________________ (ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje

da ponuđač/ član zajedničke ponude ____________________posjeduje obrazovne i profesionalne kvalifikacije za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci radova i da njegova rukovodeća lica i lica koja će biti odgovorna za izvođenje konkretnih usluga imaju odgovarajuće stručne kvalifikacije navedene u tabeli koja slijedi. 

Red.

br.

Prezime i ime

Školska sprema i zvanje

Licenca, odobrenje i sl.

Godine

prakse

u struci

Funkcija koju

će zauzimati
1

2

...

Sastavni dio izjave su dokazi o načinu angažovanja lica koja su navedena u tabeli (kopija radne knjižice, kopija prijave o osiguranju) koji se mogu provjeriti kod nadležnog organa, odnosno organizacije.

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.




IZJAVA O

NAMJERI I PREDMETU PODUGOVARANJA, ODNOSNO ANGAŽOVANJU PODIZVOĐAČA

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude__________________________ (ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje

da ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ ne / namjerava da za predmetnu javnu nabavku ___________________, angažuje podugovarača/e, odnosno podizvođača/e:

1.

2.

.....

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)

M.P.

NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ovaj ugovor zaključen je  između:

MINISTARSTVA UNUTRAŠNJIH POSLOVA, sa sjedištem u Podgorici, ulica Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 22, koga zastupa ministar, Raško Konjević, (u daljem tekstu: Naručilac)

i

Ponuđača ______________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, Broj računa: ______________________, Naziv banke: ________________________, koga zastupa _____________, (u daljem tekstu:  Dobavljač/Izvodjač/Izvršilac).

Član 1

NARUČILAC ustupa, a IZVOĐAČ se obavezuje da za račun NARUČIOCA, izvede građevinsko-zanatske i elektro radove na adaptaciji objekta u Petnjici  u svemu prema tehničkoj specifikaciji tenderske dokumentacije broj 01/15 objavljenoj na Portalu Uprave za javne nabavke 05.06.2015. godine, ponudi Izvođača broj__________od____godine  i Odluke o izboru najpovoljnije ponude broj                   od               .godine,  
Član 2

IZVOĐAČ se obavezuje, pošto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i obavezama  koje kao IZVOĐAČ ima u vezi sa izvršenjem svih radova koji su predmet ovog ugovora i za koje je dao svoju ponudu, da radove iz člana 1 ovog ugovora izvede prema tehničkoj dokumentaciji, stručno i kvalitetno, držeći se tehničkih propisa, pravila i standarda koji važe u građevinarstvu za izvođenje ugovorene vrste radova, koji su predmet ovog ugovora.

Član 3

IZVOĐAČ se obavezuje da sve radove iz člana 1 ovog ugovora izvede za ukupnu cijenu u iznosu od __________________i slovima (__________________________________________________________).
Član 4

Isplata radova iz člana 1 ovog Ugovora vršiće se putm privremenih mjesečnih situacija i okončanog obračuna izvedenih radova, na žiro račun IZVOĐAČA ________________ kod ____________________________banke  
Količinu izvršenih radova, nakon završetka pojedine pozicije ili na kraju svakog mjeseca utvrđuje IZVOĐAČ u prisustvu Nadzornog organa i podatke unosi u građevinsku knjigu.

IZVOĐAČ će privremenu mjesečnu situaciju dostavljati Nadzornom organu preko građevinskog dnevnika najkasnije do poslednjeg dana u mjesecu u kome su izvršeni radovi. Nadzorni organ će primljenu situaciju, ako nema primjedbi,  ovjeriti u roku od 7 dana.

Ukoliko Nadzorni organ na podnesenu situaciju ima primjedbi, on će tražiti od IZVOĐAČA  da te primjedbe otkloni. Ukoliko IZVOĐAČ u roku od 2 dana ne otkloni primjedbe Nadzorni organ će staviti svoje primjedbe i nesporni dio ovjeriti i dostaviti situaciju na verfikaciju NARUČIOCU.

Član 5
NARUČILAC je dužan da IZVOĐAČA uvede u posao u roku odmah po potpisivanju ovog ugovora. U protivnom, IZVOĐAČ će imati pravo da produži rok za završetak radova. 

Na dan uvođenja IZVOĐAČA u posao otvara se Građevinski dnevnik u kome se konstatuje da ga je NARUČILAC uveo u posao, a ovaj primio lokaciju i svu potrebnu dokumentaciju, čime su stvoreni uslovi da otpočnu radovi. 

IZVOĐAČ se obavezuje da radove iz člana 1 ovog ugovora kompletno dovrši i preda NARUČIOCU na upotrebu u roku od 90 dana od dana uvođenja IZVOĐAČA u posao.

Član 6

Ako IZVOĐAČ svojom krivicom dovede u pitanje rok i završetak objekta iz člana 1 ovog ugovora prema dinamičkom planu izvođenja radova i u ugovorenom roku njegovog završetka ili od strane NARUČIOCA produženom roku, tada NARUČILAC ima pravo da sve, ili dio preostalih neizvršenih radova oduzme IZVOĐAČU i bez njegove posebne saglasnosti ustupi  na izvođenje drugom izvođaču.

Eventualne razlike između ugovorene cijene oduzetih radova i cijene ugovorene sa drugim izvođačem, snosi IZVOĐAČ.

Pored obaveze iz člana 1 ovog ugovora IZVOĐAČ je dužan da NARUČIOCU nadoknadi štetu koju ovaj pretrpi zbog raskida ugovora iz razloga navedenih u stavu 1 ovog ugovora.

Član 7

Garantni rok za izvedene  radove  je 2 godine.
Član 8

Stručni  nadzor nad gradjenjem ugovorenog objekta NARUČILAC će vršiti preko svojih radnika - ovlašćenih stručnih lica ili preko preduzeća odnosno organizacije koja je upisana u sudski registar za vršenje poslova nadzora za ovu vrstu objekta, o čemu će pisano obavijestiti IZVOĐAČA.

NARUČILAC će danom uvođenja u posao IZVOĐAČU pisano saopštiti lica  koja  će  vršiti  stručni i nadzor  nad  izvodjenjem  radova  (u daljem tekstu: Nadzorni organ).

Ako u toku izvodjenja radova dođe do promjene nadzornog organa, NARUČILAC će o tome obavijestiti IZVODJAČA.

Član 9

Nadzorni organ ovlašćen je da se stara i kontroliše:
1.  da li IZVOĐAČ izvodi radove prema tehničkoj dokumentaciji, 
2. provjeru kvaliteta izvođenja radova, 
3. primjenu propisa, standarda, tehničih normativa i normi kvaliteta, kontrolu kvaliteta materijala  koji se ugrađuju,
4. da daje tehnička tumačenja eventualno nejasnih detalja u projektu potrebnih za izvođenje radova u duhu uslova utvrđenih ugovorom, 
5. da kontroliše dinamiku napredovanja radova i ugovorenog roka završetka objekta,
6. da ocjenjuje spremnost i sposobnost radne snage i oruđa rada angažovanih na izgradnji objekta,
7. da vrši i druge poslove koji proizilaze iz važećih propisa i spadaju u nadležnost i funkciju nadzora.

Nadzorni organ nema pravo da oslobodi IZVOĐAČA od bilo koje njegove dužnosti ili obaveze iz ugovora ukoliko za to ne dobije pisano ovlašćenje od NARUČIOCA.

Postojanje nadzornog organa i njegovi propusti u vršenju stručnog nadzora ne oslobađaju IZVOĐAČA od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitetno i pravilno izvođenje radova.

Član 10

Nadzorni organ ima pravo da naredi IZVOĐAČU da otkloni nekvalitetno izvedene radove i zabrani ugrađivanje nekvalitetnog materijala i opreme.

Ako IZVOĐAČ, i pored upozorenja i zahtjeva Nadzornog organa, ne otkloni uočene nedostatke i nastavi sa nekvalitetnim izvođenjem radova Nadzorni organ će radove obustaviti i o tome obavjestiti NARUČIOCA i nadležnu inspekciju i te okolnosti unijeti u građevinski dnevnik.

Sa izvođenjem radova može se ponovo nastaviti kada IZVOĐAČ preduzme i sprovede odgovarajuće radnje i mjere kojima se prema nalazu nadležne inspekcije i nadzornog organa obezbjeđuje kvalitetno izvođenje radova.

Ako se između Nadzornog organa i IZVOĐAČA pojave nesaglasnosti u pogledu kvaliteta materijala koji se ugrađuje, materijal se daje na ispitivanje.

Troškove ovog ispitivanja plaća IZVOĐAČ koji ima pravo da traži njihovu nadoknadu od NARUČIOCA, ako ovaj nije bio u pravu.

Materijal za koji se utvrdi da ne odgovara tehničkim propisima ili JUS standardima, IZVOĐAČ mora o svom trošku da ukloni sa gradilišta u roku koji mu odredi Nadzorni organ.

Član 11

Kvalitet materijala koji se ugrađuje, poluproizvoda i gotovih proizvoda i kvalitet izvedenih radova moraju da odgovaraju uslovima po važećim tehničkim propisima i standarima i usloviina predviđenim tehničkom dokumentacijom po kojoj se izvode radovi na objektu i uslovima ovog ugovora.

Kvalitet materijala koji se ugrađuje i  izvedenih radova, IZVOĐAČ mora da dokaže atestima o izvršenim ispitivanjima materijala i radova odnosno garantnim listovima proizvođača materijala.

Sve troškove ispitivanja kvaliteta materijala i radova snosi IZVOĐAČ.

Rezultat svih ispitivanja IZVOĐAČ mora blagovremeno dostavljati Nadzornom organu i ovi biti upisani u građevinski dnevnik.

Ukoliko rezultati ispitivanja pokažu da kvalitet ugrađenog materijala ili izvedenih  radova,  ne odgovara zahtijevanim uslovima, Nadzorni organ je dužan da izda nalog IZVOĐAČU da nekvalitetni materijal zamijeni kvalitetnim i da radove dovede u ispravno stanje i sve o trošku IZVOĐAČA.

Ako IZVOĐAČ i pored upozorenja i zahtjeva Nadzornog organa da otkloni uočene nedostatke nastavi nekvalitetno izvođenje radova, Nadzorni organ će postupiti u smislu člana 10 stav 2 ovog ugovora.

Član 12

IZVOĐAČ je dužan da za uredno i blagovremeno izvršenje radova na izgradnji objekta koji je predmet ovog ugovora, obezbijedi i angažuje dovoljan broj radnika prema strukturi koja obezbeđuje uspješno izvođenje radova i da na gradilište dopremi potrebnu i kvalitetnu mehanizaciju i opremu za završetak radova, a sve u skladu sa ponudom iz člana 1. ovog Ugovora.

Član 13

IZVOĐAČ je dužan da, u vezi sa građenjem objekta koji je predmet ovog ugovora, uredno i po  propisima koji važe u sjedištu NARUČIOCA vodi propisanu gradilišnu dokumentaciju.

Član 14

IZVOĐAČ je dužan da na gradilištu preduzme mjere radi obezbjeđenja sigurnosti izvedenih radova  susjednih objekata i radova, opreme, uređenje, instalacija, radnika, saobraćaja, okoline i imovine i neposredno je odgovoran i dužan nadoknaditi sve štete koje izvođenjem ugovorenih radova pričini trećim licima i imovini.

Troškove sprovođenja mjera zaštite snosi IZVOĐAČ .

IZVOĐAČ je obavezan NARUČIOCU nadoknaditi sve štete koje treća lica eventualno ostvare od NARUČIOCA po osnovu iz stava 1. ovog člana.

Sva lica zaposlena na Gradilištu za izvršenje radova iz ovog Ugovora imaju biti osigurana od Izvođača o njegovom trošku za sve povrede na radu ili nesreće na poslu.

Ovim osiguranjem moraju biti obuhvaćena sva lica u službi Izvođača i Podizvođača.

NARUČILAC neće biti odgovoran za bilo koje odštete ili kompenzacije koje se imaju isplatiti za bilo kakve povrede osiguranih lica.

Član 15

IZVOĐAČ je dužan da radove, odnosno objekat, koji je predmet ovog ugovora osigura o svom trošku protiv svih šteta do kojih može doći za vrijeme izvođenja radova i to od početka izvođenja pa do primopredaje radova (osnovnih i dopunskih rizika u skladu sa uslovima za osiguranje objekta u izgradnji) kod odgovarajuće organizacije koja vrši osiguranje - osiguravača, i da primjerak polise osiguranja dostavi NARUČIOCU. 

Član 16                                                        

Ako IZVOĐAČ bez krivice  NARUČIOCA ne završi radove na objektu koji su predmet ovog ugovora u ugovorenom roku, dužan je NARUČIOCU platiti na ime ugovorene kazne (penale 1,0 ‰ (jedan promil) od ugovorene cijene svih radova za svaki dan prekoračenja ugovorenog roka završetka objekta. Visina ugovorene kazne ne može preći 5% od ugovorene cijene radova.

Strane ugovora ovim ugovorom isključuju primjenu pravnog pravila po kojem je NARUČILAC dužan saopštiti IZVOĐAČU po zapadanju u docnju da zadržava pravo na ugovorenu kaznu (penale), te se smatra da je samim padanjem u docnju IZVOĐAČ dužan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez opomene NARUČIOCA, a NARUČILAC ovlašćen da ih naplati - odbije na teret IZVOĐAČEVIH potraživanja za izvedene radove na objektu koji je predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog IZVOĐAČEVOG potraživanja od NARUČIOCA,s tim što je NARUČILAC o izvršenoj naplati - odbijanju, dužan obavijestiti IZVOĐAČA.

Plaćanje ugovorene kazne (penala) ne oslobađa IZVOĐAČA obaveze da u cjelosti završi i preda na upotrebu ugovoreni objekat.

Ako NARUČIOCU nastane šteta zbog prekoračenja ugovorenog roka završetka radova u iznosu većem od ugovorenih i obračunatih penala - kazne, tada je IZVOĐAČ dužan da plati NARUČIOCU pored ugovorene kazne (penale) i iznos naknade štete koji prelazi visinu ugovorene kazne.

Član 17

IZVOĐAČ je dužan da deset dana poslije prijema pisma o prihvatu preda NARUČIOCU neopozivu i bezuslovno plativu na prvi poziv garanciju banke na iznos od 5 % ugovorene vrijednosti, kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i savjesno izvršenje ugovorenih obaveza kao i za slučaj nastupanja okolnosti iz člana 6 ovog Ugovora.

Garancija za dobro izvršenje Ugovora je sastavni dio Ugovora o građenju. 

Garancija za dobro izvršenje ugovora traje tri dana duže od ugovorenog roka za završetak radova.

Član 18

IZVOĐAČ garantuje za kvalitet izvedenih radova koji su predmet ovog ugovora, kako je dato u ponudi IZVOĐAČA.

IZVOĐAČ je dužan da o svom trošku otkloni sve nedostatke na izvedenim radovima, koji se pokažu u toku garantnog roka.  Ukoliko IZVOĐAČ ne postupi po zahtjevu NARUČIOCA, NARUČILAC ima pravo da na teret IZVOĐAČA otkloni nedostatke angažovanjem drugog IZVOĐAČA.

Član 19
IZVOĐAČ je dužan da po završenim radovima povuče sa gradilišta svoje radnike, ukloni preostali materijal, opremu, sredstva za rad i privremene objekte koje je koristio u toku rada, očistii gradilište od otpadaka koje je napravio i uredi i očisti okolinu građevine i samu građevinu (objekat na kome je izvodio radove-adaptaciju).

Član 20
Pregled i primopredaja izvedenih radova vršiće se prema propisima koji važe u sjedištu NARUČIOCA. Obavijest da su radovi završeni IZVOĐAČ podnosi NARUČIOCU preko nadzornog organa.

Strane ugovora su u obavezi da komisiji za pregled i primopredaju izvedenih radova, koju obrazuje NARUČILAC, prije početka njenog rada, stave na raspolaganje svu dokumentaciju u vezi sa izgradnjom objekta.

Član 21
IZVOĐAČ je dužan da postupi po primjedbama komisije za pregled i primopredaju izvedenih radova i to u roku koji mu odredi komisija.

Ako IZVOĐAČ ne postupi po primjedbama iz stava 1. ovog člana u određenom roku, NARUČILAC će sam ili preko drugog IZVOĐAČA otkloniti utvrđene nedostatke o trošku IZVOĐAČA.

Član 22
Po obavljenom pregledu i primopredaji izvedenih radova i otklanjanju utvrđenih nedostataka, ugovorne strane će preko svojih ovlašćenih predstavnika u roku od 10 dana izvršiti konačni obračun izvedenih radova.
Član 23
NARUČILAC i IZVOĐAČ su saglasni da sastavni dio ovog ugovora čine:

- tehnička dokumentacija     

- ponuda IZVOĐAČA br._____________________________ 

- dinamički plan izvođenja radova

- garanacija banke za dobro izvršenje ugovora

- Izjava naručioca da će uredno izmirivati obaveze

Izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vršiti samo uz prethodno pisani sporazum strana ugovora, koji se kao aneks prilaže ovom ugovoru.

Član 24
Ovaj ugovor može se raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od strana ugovora, ako su nastupili bitni razlozi za raskid ugovora.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora biti naznačeno po kom osnovu se ugovor raskida.

Ugovor se ne može raskinuti zbog neispunjenja neznatnog dijela ugovorene obaveze.

Član 25
Ako strane ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrđuju se međusobna prava i obaveze koje proistču iz raskida ugovora.

Član 26
Ukoliko dođe do raskida ugovora i prekida radova, NARUČILAC i IZVOĐAČ su dužni da preduzmu potrebne mjere da se izvedeni radovi zaštite od propadanja. Troškove zaštite radova snosi strana ugovora čijom krivicom je došlo do raskida ugovora odnosno do prekida radova.
Član 27
Strane ugovora su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim ugovorom prvenstveno rješavaju sporazumno. Pri tom, se po potrebi, mogu koristiti usluge pojedinih stručnih lica ili tijela koja ugovorne strane sporazumno odrede.

Ukoliko se nastali spor ne riješi sporazumno, za rješavanje spora odredi će se sporazumno, a saglasno ugovornim dokumentima , presuditelj spora.

Rješavanje spornih pitanja ne može uticati na rok i kvalitet ugovorenih radova.

Antikoruptivna klauzula

Član 28 

Ugovorne strane se obavezuju da će preduzimati sve mjere kojima se može spriječiti bilo kakva radnja u toku postupka nabavke i realizacije ovog ugovora, a koja bi u smislu člana 15 stav 5 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o javnim nabavkama(„Službeni list CG“, br. 42/11 i 57/14)  ovaj ugovor činila ništavnim.

Član 29
Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonskih zastupnika strana ugovora i sačinjen je u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih su po tri (3) primjerka za svaku od ugovornih strana.

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku izvođenje građevinsko-zanatskih i elektro radova na adaptaciji objekta u Petnjici broj: 01/15 od 05.06.2015.;

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: _____________________;

Ponuda ponuđača    (naziv ponuđača)    broj ______ od _________________________.

             NARUČILAC
                                                     IZVODJAČ

_____________________________

                ______________________________

SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA

  Ovlašćeno lice ponuđača _______________________

(ime, prezime i funkcija)

_______________________

(svojeručni potpis)

Napomena: Konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 stav 2 Zakona o javnim nabavkama nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11 i 57/14).
UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE PONUDE

NAPOMENA: Naručilac je dužan da zavisno od vrste i načina određivanja predmeta javne nabavke  prilagodi  uputstvo ponuđačima za sačinjavanje i podnošenje ponude, u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama. 

1. NAČIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI
Pripremanje ponude 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom.

Ponuđač je dužan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu svakog lista i ukupan broj listova ponude označi rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača.

Dokumenta koja sačinjava ponuđač, a koja čine sastavni dio ponude moraju biti svojeručno potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača.

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom i zapečaćena čvrstim pečatnim voskom sa otiskom pečata, žiga ili sličnog znaka ponuđača na pečatnom vosku, tako da se ne mogu naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati pojedinačni listovi, a da se pri tome ne ošteti list ponude, jemstvenik ili pečatni vosak.

Pečaćenje ponude vrši se na način što se preko krajeva jemstvenika kojim je povezana ponuda nakapa čvrsti pečatni vosak, na koji se otisne pečat, žig ili slični znak ponuđača.

Ponuđač je dužan da ponudu sačini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz mogućnost korišćenja svog memoranduma. 

Način pripremanja zajedničke ponude 

Ponudu može da podnese grupa ponuđača (zajednička ponuda), koji su neograničeno solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci.

Ponuđač koji je samostalno podnio ponudu ne može istovremeno da učestvuje u zajedničkoj ponudi ili kao podizvođač, odnosno podugovarač drugog ponuđača. 

U zajedničkoj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedničkom nastupanju kojim se: određuje vodeći ponuđač - nosilac ponude;  određuje dio predmeta nabavke koji će realizovati svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno učešće u finansijskom dijelu ponude; prihvata neograničena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci i uređuju međusobna prava i obaveze podnosilaca zajedničke ponude (određuje podnosilac zajedničke ponude čije će ovlašćeno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i čijim pečatom, žigom ili sličnim znakom će se ovjeriti ovi  dokumenti i označiti svaka prva stranica svakog lista ponude; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog obezbjeđenja; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će izdavati i podnositi naručiocu račune/fakture i druga dokumenta za plaćanje i na čiji račun će naručilac vršiti plaćanje i dr.). Ugovorom o zajedničkom nastupanju može se odrediti naziv ovog ponuđača.

U zajedničkoj ponudi se moraju navesti imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora o javnoj nabavci.

Način pripremanja ponude sa podugovaračem /podizvođačem

Ponuđač može da izvršenje određenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri podugovaraču ili podizvođaču. 

Učešće svih podugovorača ili podizvođača u izvršenju javne nabavke ne može da bude veće od 30% od ukupne vrijednosti ponude.

Ponuđač je dužan da, na zahtjev naručioca, omogući uvid u dokumentaciju podugovarača ili podizvođača, odnosno pruži druge dokaze radi utvrđivanja ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke.

Ponuđač u potpunosti odgovara naručiocu za izvršenje ugovorene javne nabavke, bez obzira na broj podugovarača ili podizvođača.

Sukob interesa kod pripremanja zajedničke ponude i ponude sa podugovaračem  / podizvođačem

U smislu člana 17 stav 1 tačka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani ponuđača postoji ako lice u istom postupku javne nabavke učestvuje kao član više zajedničkih ponuda ili kao podugovarač, odnosno podizvođač učestvuje u više ponuda.

Način pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku “ili ekvivalentno”

Ako je naručilac u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji za određenu stavku/e naveo robni znak, patent, tip ili proizvođač, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuđač je dužan da u ponudi tačno navede koji robni znak, patent, tip ili proizvođač nudi. 

U odnosu na zahtjeve za tehničke karakteristike ili specifikacije utvrđene tenderskom dokumentacijom ponuđači mogu ponuditi ekvivalentna rješenja zahtjevima iz standarda uz podnošenje dokaza o ekvivalentnosti.

Oblik i način dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke

Dokazi o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke i drugi dokazi traženi tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji, neovjerenoj kopiji ili u elektronskoj formi. 

Ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija dužan je da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za učešće u postupku javne nabavke.

Ukoliko ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili ovjerene kopije dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom.

U slučaju žalbenog postupka ponuđač čija se vjerodostojnost dokaza osporava dužan je da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom.

Ponuđač može dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlašćenih organa država članica Evropske unije ili drugih država, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i  zahtjevom naručioca. Ponuđač može dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruži dokaz o tome da nema mogućnost ili pravo na traženje tog dokaza.

Dokazi sačinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su sačinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlašćenog sudskog tumača, osim za djelove ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predviđeno da se mogu dostaviti na jeziku koji nije jezik ponude.

Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedničke ponude 

Svaki podnosilac zajedničke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne uslove: da je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; da je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare.

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke mora da dokaže da ispunjava podnosilac zajedničke ponude koji je ugovorom o zajedničkom nastupu određen za izvršenje dijela predmeta javne nabavke za koji je Tenderskom dokumentacijom predviđena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog akta.

Fakultativne uslove predviđene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko – finansijske sposobnosti i stručno – tehničke osposobljenosti podnosioci zajedničke ponude su dužni da ispune zajednički i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajedničke ponude.

Dokazivanje uslova preko podugovarača/podizvođača i drugog pravnog i fizičkog lica

Ponuđač može ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stručno – tehničke i kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovarača, odnosno podizvođača.

Ponuđač može stručno – tehničku i kadrovsku osposobljenost dokazati korišćenjem kapaciteta drugog pravnog i fizičkog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa zakonom.

Sredstva finansijskog obezbjeđenja - garancije

Način dostavljanja garancije ponude 

Ako garancija ponude sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača, označava se, dostavlja i povezuje u ponudi jemstvenikom kao i ostali dokumenti ponude. Na ovaj način se označava, dostavlja i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula izdavaoca garancije.

 Ako garancija ponude ne sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača ili ako uz garanciju nije dostavljen  posebni dokument koji sadrži takvu klauzulu, garancija ponude se dostavlja u dvolisnoj providnoj plastičnoj foliji na način što se u istu uz list garancije ubaci papir na kojem se ispisuje redni broj kojim se označava prva stranica lista garancije i otiskuje pečat, žig ili slični znak ponuđača i plastična folija zatvara po svakoj strani  tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje plastične folije može se vršiti i jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na način što će se plastična folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz koje će se provući jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne ošteti, kao ni jemstvenik kojim je zatvorena plastična folija i kojim je uvezana ponuda ili pečatni vosak kojim je ponuda zapečaćena. Ako se garancija ponude sastoji iz više listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani način.

Zajednički uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci

Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mogu biti izdata od banke, društva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu zakona ovlašćena za davanje garancija.

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mora biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se garancija daje i da je bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon nastanka razloga na koji se odnosi.

U slučaju kada se ponuda podnosi za više partija ponuđač može u ponudi dostaviti jednu garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navođenje partija na koje se odnosi i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude.

Način iskazivanja ponuđene cijene

Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, sa posebno iskazanim PDV-om, na način predviđen obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske dokumentacije.

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu, sa posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom.

Ponuđena cijena/e piše se brojkama, a ukupna ponuđena cijena brojkama i slovima. U slučaju nepodudarnosti ukupne cijene iskazane brojkama i slovima mjerodavna je cijena iskazana slovima.

Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet javne nabavke određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se posebno Finansijski dio ponude. 

Ako je cijena najpovoljnije ponude niža najmanje za 30% u odnosu na prosječno ponuđenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuđač je dužan da na zahtjev naručioca dostavi obrazloženje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sl.list CG” broj 42/11 i 57/14).)
Alternativna ponuda

Ukoliko je naručilac predvidio mogućnost podnošenja alternativne ponude, ponuđač  može dostaviti samo jednu ponudu: alternativnu ili onakvu kakvu je naručilac zahtijevao tehničkim karakteristikama ili specifikacijam predmeta javne nabavke, odnosno predmjera radova, date u tenderskoj dokumentaciji. 

Nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma

Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti, a ako je predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma i Nacrt okvirnog sporazuma potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti. 

Blagovremenost ponude

Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen Tenderskom dokumentacijom.

Period važenja ponude
Period važenja ponude ne može da bude kraći od roka definisanog u Pozivu.

Istekom važenja ponude naručilac može, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponuđača da produži period važenja ponude do određenog datuma. Ukoliko ponuđač odbije zahtjev za produženje važenja ponude smatraće se da je odustao od ponude. Ponuđač koji prihvati zahtjev za produženje važenja ponude ne može da mijenja ponudu.

Pojašnjenje tenderske dokumentacije
Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od naručioca pojašnjenje tenderske dokumentacije u roku od 8 dana
, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije. 

Zahtjev za pojašnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (poštom, faxom, e-mailom...) na adresu naručioca.

Pojašnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije.

Naručilac je dužan da pojašnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva.

Način dostavljanja ponude

Ponuda se dostavlja u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i sl). Na jednom dijelu omota ponude ispisuje se naziv i sjedište naručioca, broj poziva za javno nadmetanje, odnosno poziva za nadmetanje i tekst sa naznakom: “Ne otvaraj prije javnog otvaranja ponuda”, a na drugom dijelu omota ispisuje se naziv, sjedište, ime i adresa ponuđača.

U slučaju podnošenja zajedničke ponude, na omotu je potrebno naznačiti da se radi o zajedničkoj ponudi i navesti puni naziv ponuđača i adresu na koju će ponuda biti vraćena u slučaju da je neblagovremena.

2. IZMJENE I DOPUNE PONUDE I ODUSTANAK OD PONUDE

Ponuđač može da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od ponude odustane na način predviđen za pripremanje i dostavljanje ponude, pri čemu je dužan da jasno naznači koji dio ponude mijenja ili dopunjava.

SADRŽAJ PONUDE

NAPOMENA: Naručilac je u obavezi da u skladu sa tenderskom dokumentacijom sačini sadržaj ponude

1. Naslovna strana ponude

2. Sadržaj ponude 

3. Popunjeni podaci o ponudi i ponuđaču

4. Ugovor o zajedničkom nastupanju u slučaju zajedničke ponude

5. Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude

6. Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača

7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za učešće u postupku javnog nadmetanja

8. Dokazi za ispunjavanje uslova stručno-tehničke i kadrovske osposobljenosti

9. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci

10. Sredstva finansijskog obezbjeđenja

OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU JAVNOG OTVARANJA PONUDA

Ovlašćuje se   (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)   da, u ime  

   (naziv ponuđača) , kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj dokumentaciji     (naziv naručioca)    broj _____ od ________. godine, za nabavku       (opis predmeta nabavke)   i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku javnog otvaranja ponuda. 

  Ovlašćeno lice ponuđača

 _______________________

(ime, prezime i funkcija)

_______________________

(svojeručni potpis)

M.P.

Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca neposredno prije početka javnog otvaranja ponuda.
UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Zainteresovano lice (lice koje je tražilo pojašnjenje tenderske dokumentacije, lice koje u žalbi dokaže ili učini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje naručioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti štetu kao ponuđač u postupku javne nabavke) može izjaviti žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javnih nabavki od dana objavljivanja tenderske dokumentacije do dana koji je određen za otvaranje ponuda. 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom sa dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom, s tim što žalba mora biti uručena naručiocu najkasnije prije isteka roka za podnošenje ponuda.

Žalbom se može pobijati sadržina, način objavljivanja (dostavljanja), izmjene, dopune, pojašnjenje i/ili propuštanje davanja pojašnjenja tenderske dokumentacije.

Uz žalbu se dostavlja dokaz da je plaćena naknada za vođenje postupka po žalbi u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 8.000,00 eura, na žiro račun Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih partije/a.

 Instrukcije za plaćanje naknade za zainteresovana lica iz inostranstva nalaze se na internet stranici Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki.

Ukoliko se uz žalbu ne dostavi dokaz da je uplaćena naknada za vođenje postupka u propisanom iznosu žalba će biti odbačena kao neuredna. 


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca 


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca


� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


� Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“


� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke ponude





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose zajednički  sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


� Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača


�Za sve navedene podugovarače jasno popuniti tabelu „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru samostalne ponude“ ili „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru zajedničke ponude“ 


� u skladu sa članom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama
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